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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-968/2025
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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste

Jadranski trg 3a, Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv VINBER d.o.o.
OIB: 94820837145

Adresa / sjediste

Maksimirska cesta 152A, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002492165 od 04.10.2024.g. ovjeren kod javnog
biljeznika Marina Markioli, Zagreb, Nehajska 9, dana 10.10.2024.g. posl. broj: OV-

13382/2024

Ugovor o kreditu broj 5002492165 od 04.10.2024.g.

Ugovor o kratkoro¢nom limitu za garancije broj K1.18744570d 07.04.2023.g.

Garancija broj 5402235159 od 27.05.2021.g.
Garancija broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
Garancija broj 5402238948 od 23.06.2021.g.
Gérancija broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
Garancija broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Iznos dospjele trazbine 298.908.83 (euro)



Glavnica - 285.286.98 EUR kao glavni dug prema Ugovoru o solidarnom jamstvu broj
5002492165 od 04.10.2024.g.

- 663,61 EUR kao ostali troSkovi prema Ugovoru o solidarnom jamstvu broj
5002492165 od 04.10.2024.g. ‘

- 181,22 EUR kao naknada prema Garanciji broj 5402235159 bd 27.05.2021.g.
- 120,63 EUR kao naknada prema Garanciji broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
- 59.73 EUR kao naknada prema Garanciji broj 5402238948 od 23.06.2021.g.
- 137,89 EUR kao naknada prema Garanciji broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
- 59,73 EUR kao naknada prema Garanciji broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Kamate - 12.399.04 EUR prema Ugovoru o solidarnom jamstvu broj 5002492165 od
04.10.2024.g.

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 256.367,89 (euro)
- 72.489,59 EUR prema Garanciji broj 5402235159 od 27.05.2021.g.
- 77.034.39 EUR prema Garanciji broj 5402235206 od 27.05.2021.g.
- 11.675.96 EUR prema Garanciji broj 5402238948 od 23.06.2021.g. .
- 82.284.50 EUR prema Garanciji broj 5402309685 od 26.08.2022.g.
- 12.883.45 EUR prema Garanciji broj 5402310212 od 30.08.2022.g.

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 20.05.2025.g.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom@/ NE za iznos 555.276.22 (euro)
Naziv ovrine isprave

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U492166 od 16.11.2017.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena Mato$a iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
16320/17 dana 24.11.2017.g.

ZaduZnica od dana 04.10.2024.g., potvrdena od javnog biljeznika Marina MarKkioli iz
Zagreba, Nehajska 9, pod posl. brojem: OV-13379/2024 dana 10.10.2024.g. izdana
temeljem Ugovora o kreditu broj 5002492165 od 04.10.2024.g. '

ZaduZnica od dana 07.04.2023.g., potvrdena od javnog biljeznika Marina Markioli iz
Zagreba, Nehajska 9, pod posl. brojem: OV-5046/2023 dana 13.04.2023. izdana
temeljem Ugovora o kratkoro¢nom limitu za garancije broj K1.1874457 od 07.04.2023.g.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U492166 od 16.11.2017.g.
potvrden od javnog biljeznika Mladena Matosa iz Zagreba, Ilica 297, posl. broj: OV-
16320/17 dana 24.11.2017.g.

Dio imovine na koji se odnosi razlugno pravo
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Nekretnina upisana u zemljisne knjige Op¢éinskog suda u Sesvetama, Zemljisnoknjizni
odjel Sveti Ivan Zelina, k.o. 335827, HELENA, zk.ul. 3156, Na temelju Ugovora o -
osnivanju prava gradenja br. 001/2013 od 04. oZujka 2013.g., uknjiZuje se pravo
gradenja na ¢kbr. 407/1 upisane u z.k.ul. br. 2735 k.o. Helena.

Iznos trazbine 555.276,22 (euro)
Razludni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

NAPOMENA - obzirom da duznik nije podnio plan restrukturiranja, razluéni

- vierovnik ée_izjavu iz ¢l. 38. st. 1. SteCajnog zakona dati_nakon dostave plana

restrukturiranja u smislu ¢l. 38. st. 1. SteCajnog zakona.

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
10.06.2025. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.
po punomoéniku:
GUGIC, KOVAQIC & KRIVIC®

GDVIETNICKO DRUSTVO d.o.0.
ZAGREB, RADNICKA CESTA




GUGIC, KOVACIC & KRIVIC

ODY]ETNIGKO bRUgTVO' LAW FIRM
PUNOMOC

Ovlascu;em(o) dame (nas) pravno zastupaju (brane) odvjetniciiz Gugxc, Kovati¢ & Krwnc Odv;etmcko
- drustvo d.0.0.

TRPIMIR GUGIC -LOVRQ KOVACIC: DAMJAN KRIVIC
KATARINA GILLICH SASEK-IVA ROMAC JUKIC-INGA PARIPOVIC: DORA BORAS GRUBIC
' ’ LUKATADUAN ‘IVANA SMOLIC

u L postupku, koji se vodi pred Trgovacki sud u Zagrebu .1\

pod poslovnim brojem __St-968/2025

~na tu‘ibu (prijedlog) -

protiv VINBER doo, Maksimirska cesta '1523, Zagreb (Grad Zagreb)," OIB: 94820837145
adi__ Otioneeovodiiatio b peddieloimi  eedhueole
. v N \ SN \ N \ \

Ovladéujem(o) ih da me (nas) zastupaju u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drfavnih tijela, te da radi zastite i ostvarenja mojih (naih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje, upotrijebe sva zakonom predvxdena sredstva, a

narocito da podnose tuzbe, pruedloge i ostale podneske .

Prlstajem(o) da ih za sIucaj spruecenostl zamijene odwetmck: VJezbenlk/VJezbenlca
TEA MUSLADIN--ANA’ MIHAJLOVIC ‘IVO JAKOPEC

Za sluCaj spora glede nagrade pristajem(c) na nadleznost suda u Zagrebu. '

Za ERSTE&STEIERMARKISCHE BAN
U Zagrebu dana 27.05.2025. '

' DAMIR CRNICKY
VODITEL SLUZBE UPRAVLIANJA
LOSIM PLASMANIMA TVRTKI

Gugi¢, Kovati¢ & Krivi¢ - Odvjetnitko drutvo d.o.o. = Radnitka cesta 52, HR-10000 Zagreb T+385 (0)1 4818 462 F +385 (O)1 4816 507
_OIB: 13484501240 » |BAN: HR052402006-1100562520 Erste & Steiermérkische Bank d.d. =" E info@odgkk.com = www.odgkk.com


mailto:info@odgkk.com
http://www.0d9kk.com
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ERSTE s ) - : ' 'Erste&Steiermérkische Bank d.d. .
- . - ' . S Jadranskitrg 3a

'Bank - . o ‘ - U : . ‘51000Rijeka

- ; . ) vs_/ww.erstebank‘.hr

* 0800 7890
erstebank@erstebank.hr -

|ZVOb-.Z POSLOVNIH KNJIGA
~'na dan 20.05.2025. godine

ERSTE&STEIERMARKIS_CHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao .prévni slijednik
Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i leecke banke. d.d.,
Rijeka na dan 20.05.2025. godine ima trazbinu prema drustvu VINBER d 0.0., Mak5|m|rska cesta 152A, Zagreb (Grad

Zagreb), OIB: 94820837145 s osnove:

Ugovor o solidarnom jamstvu br. 5002492165 ‘ :

Glavnidug .. - _ o ) ’ ’ T . 285.286,98 EUR
Redovna kamata B o o o - EUR
Zatezna kamata T ’ ‘ ' . 12.399,04 EUR
Ostali tro$kovi ' ‘ R . 2 - 663,61 EUR
UKUPNO - = 2 » o . ~ 298.349,63 EUR
Dospjelo ukupno ' : . ) ' ‘ 298.349,63 EUR
Nedospjelo ukupno . . o R , . - EUR
Garancija 5402235159 . ,

Nedospjela glavnica - . - . : : +72.489,59 EUR -
Naknada R o oo 181,22 EUR
_UKUPNO . ' » ~  72.670,81EUR
‘Dospjelo ukupno ,3. S _ ' . 181,22 EUR
Nedospjelo ukupno “;’f""'. SRR = . B . ~ 72.489,59 EUR
Garancija 5402235206 , . S
Nedospjela glavnica o : ‘ . 77.034,39 EUR
Naknada - o ] N 120,63 EUR
'UKUPNO | o _ I ' . 77.155,02 EUR
Dospjelo ukupno - v o : ) - B : . 120,63 EUR
Nedospjelo ukupno S 0 ‘ 77.034,39 EUR

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 Matlcnl broj: 3337367 OIB: 23057039320 IBAN: HR9524020061031262160 :
SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 14 00 -
EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck Kreimir Bari€, Hannes Frotzbacher Martin Hornig, Katarina KraljeVlc Preds;ednlk Nadzornog odbora: lngo i
Bleier: :


http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr

ERSTE 5 ' ’ . Erste&Steiermarkische Bank d.d.
. . - ‘ : o Jadranskitrg3a ' .
Bank ‘ R ' . . ot 51000 Rijeka

www.erstebank.hr

\

Garancija 5402238948 _ B
/Nedospjela-glavnica ‘ o L ' _ ' : 11.675,96 EUR
| Naknada ' - o . 59,73 EUR
UKUPNO ‘ o . | ; © 11.735,69 EUR
Dospjelo ukupno - L X o - 59,73 EUR
Nedospjelo ukupno ‘ ' ' B ' 11.675,96 EUR
Garancija 5402309685
Nedospijela glavnica ‘ ; - T o 82.284,50 EUR
Naknada . Co : v ’ . ‘ 137,89 EUR
UKUPNO . ) E ) X - ; : . 82.422,39 EUR
' | Dospjelo ukupno : ' » o 137,89 EUR -
Nedospjelo ukupno .~~~ . - a _ 82.284,50 EUR
Garancija 5402310212 '’ ,
Nedospijela glavnica - o ) e ' 12.883,45 EUR
Naknada ' o ‘ . ' 59,73 EUR
UKUPNO -~ : : ‘ : 12.943,18 EUR
Dospjelo ukupno ) o S ; 59,73 EUR
Nedospjelo ukupno . . ‘ ' ' ) . 12.883,45 EUR

' ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

potpis OERSTEAIGEEIERMARKISCHE

ANK D.D.
173 . RUEKA = 9003

Sud upisa u registar: Trgova&ki sud u Rijeci MBS: 040001037.‘ Mati&ni broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160, .
SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti 14,00
EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, KreSimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljevié, Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cemko -~ S : i .


http://www.erstebank.hr
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RUEKA, Jadranski trg 3a, OB 23057038320, ratun brod
HRO524020061031262160, kao vierovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

VINBER d.0.0., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OI8 94820837145, kao jamac platac (dalje u
tekstu: Jamac platac)

skiopili su 04.10.2024. sliedadl:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5002492165

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduiu da su 04.10.2024. Banka i MAKSIM IV d.o.o., MAKSIMIRSKA
CESTA 1524, ZAGRES, OIB 76386705170 (dalie u tekstu: Glavni duZnik) skiopili Ugovor o kreditu broj
5002492165 (dalie u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 300.000,00 EUR sa ugovorim kamatama,
sateziim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i roSkovima
(dalie u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom
smatrati | bilo kola | sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s ushove pobijania
it ylvrdenia niStetnim Osnovrog ugovora ili bilo kakvih traZbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2, Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potwrduje daje u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i ohvezama Glavnog duZnika koje proiziaze iz Osnovhog ugovora te se
neopozivo cbvezuje da e na prvi poziv Banke i bez odgadania u cijelosti podmiriti TraZbimy i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovoy Ugovora izrfjekom pristaje oa je Izvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove QOsnovnoyg
ugovora | Jamca platca s osnove ovog Ugavora,

Glanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog [ urednog izvr§enja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) Itziavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od sfrane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osigurania}

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlagéule | upuduje Banku te joj neopozive dozvoliava:

(i) da sva njegova noviana sredstva poloZena na (namjenski i nenamjenski, oroeni ili neoroteni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raCunima koje trenutno ima ili ée u budude otvoriti kod Banke,
bez prethodns obavijesti | bilo kakve prethodne suglasnost, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim rodkovima.

Clanak 3.
3.1, Jamac platac izjavijuje | jamil
(i) da ima sva pofrebna oviaStenja i suglasnosti za sklapanje | izvrSenje oveg Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora |
instrumenata osiguranja te za cbvezatnost i uluZivost tra¥bina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;
(i} da sklapanje ovog Ugovora | davanje instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na negs
primjenjuju 1l njegovim opéim aklima (ukljudujudét i osnovni ustrojstvent akt) ifili ugovorima Gija je strana
iili odiukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose,
(i1} da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifill izvrdenje ovod Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravoviemano ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ili okolnost
kejl bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni i drugi postupci protiv Jamea platca ili dlanova njegove
uprave ili nadzornog odbora il njegovih povezanih drudtava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobniost Jamca
i mtmn s srm e s s bwsaae 17 eea esnvara. nith su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
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3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i tona u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamagc platac
obvezuje da ée biti istinita, potpuna i todna do potpunog ispunjenja svih cbveza koje Jamac platac ima
prema ovom Ugovoru.

3.3. U sluaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja
takvog problema. Navedena obavijest nede imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Clanak 4.
4.1, Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protudinidbu od Glavnog duZnika.

-4.2. Jamac platac neée bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo kaji

drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s asnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
ternelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze.iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja. :

Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da Ge tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

5.2. O promijeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedita/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skiadu s odredbom stavka 1. i 2. ovog €lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugoevoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastencj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
preporuéenom podtom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s oshove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opdi uvieti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti) kao i
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U siu€aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvieta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njlhovom primjenom,

7.3. Opdéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bifo kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijainoe pravo Republike Hrvatske, a u sludaju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjediSta Banke.

7.5. }J‘gg}:omia strane polpisom ovog _Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
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nistetny odredbu zamijeniti valjanom koja ée una

odredbom za koju je ustanovlieno da e nistetno. Jveco] mjeri omogucditi ostvarivanje cifja kojt se htio posti¢i

7.7. Ovaj Ugovor j '
. -t e sastaviien u dovolj B
(jedan) primjerak za Jamea platos ovolinom broju primjeraka, od gega 2 (dva) primjerka za Banku te 1

ER
STE & srffffemiexfsc;gg
Kf? / 17 BANkp
}Cﬂé{&f/' e Fleks & L\(/‘“‘a
RL1 EpgéﬁTE&STEfERMARK;s B AN
: CHE BANKd.d~._/
. VR T

T VINBER,,

Ja, javni biljeZnik Marina Markioli, Zagreb, Nehajska 9,
potvrdujem da je stranka:

STIEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, kao _
direktor: VINBER d.o.0., MBS 080126945, OTB 94820837145, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA
152A, u mojoj nazodnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Poipis na pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 115588845 PP

Samobor, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
danaSnji dan.

- JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br, 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnika nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 3,99 eur uvefana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-13382/2024
Zagreb, 10.10.2024.

AN
D 1 A %@ javnog biljeznika Marinu Markioli
é Javnobiljeznicki prisjednik 1
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ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RWEKA, Jadranski frg 3a, OIB 23057039320, raiun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstir: Banka)

i

MAKSIM IV d.o.o, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 76386705170, radun broj
HR4424020061100843312, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

skiapaju 04.10.2024. sliededi: 4

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5002492165

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2, VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 300.000,00 EUR (tristotisuéa EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenien za: Zatvaranje obveza klijenta u Bangi.

4.2, Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristii namjenski tskhuéwa za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti | kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgavorna za
eventualno koriétenje protivno toj namjeni.

5. NAGIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje chveza u banci po partiji 53021084 11: 300.000,00 EUR (tristotisuéa EUR).

5.2. Kiijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom Iznosu ili djefomitno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita. )

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme pﬁmitka‘iaht}eva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum kotistenja Kredita ispunjent svi sfjededi uvjeti:

{i) svi prethodm uvjeti navedeni u clanku 12. ovog Ugovora;

{ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;
(iiiy izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, totne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 05.11.2024. {dalje u tekstu: Rok koriStenja).
6.2. Protekom Roka kori§tenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog

trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéna.

7. ROK VRAGANJA
7.1. 31.12.2024. (dalle u tekstu: Rok vradanja).

8. NAGIN VRAGANJA
8.1. Kiijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.12.2024,



A

T

9989-000278257

5002492165

B.2 Iznos rate = 300.000,00 BUR.
8.3. Dospjeli dug smatrs se uredno podmirenim ako je Uplaten na ratun Banke na dan dospliecs,

8.4. Banka moZe fzvrdit prifebol biln kojeg dospjelog duga Khjenta po ovom Ugovoru il kojem od
Instrumenats osiguranja (kako ‘su nive definirani) i traZbine Kiifenta prema Banei bez obzira na mijesto
placania il valuty medusobnih dugovanja. Ake su obveze denominirane u razlilithn valitama, Banka moZe
konvertirati bilo koju od njih po telajy definiranom u Qpéim uvietima vodenia transakcijskih raduna |
obavijania usluga platnog prometa za Paslovne subjekte.

8.5. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ée bifi izvr¥eno prvog sliedeceg radnog dang, osim y
stugaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan pladanja moZe bitt i neradni dan.

8.8. Kiljert moZe brijavremeno otplatiti Kredit, djelomicno i u cijelosti, pad sljededim uvjetima da (i) je Rok
koritenja istekao | da (it} je u pisanom obliky obavijestio Banky 10 {deset) radnih dana unapriled.

8.7. Barka ima pravo naplatiti jedrokratng naknadu u visini od 2% od prijevrermeng upladenog iznosa,
odnosnoe minlmalno 58,73 eur.

8.8. Kijent ne moe ponowno kordstiti prijevrermenc olplaceni iznos Kredita i nfegov-dio.

8. UGOVORNE KAMATE
8.1. Klijent je duan placat kamate na iznog iskoriStenog Kredita i to od dana kori$tenja do Roka vradanja
po fiksnof stopl u iznosu od 6,8500% godisnje,

8.2. Kamate se obratunavaju primienom proporcionaine metode na temelju stvamog broja dang u
kamatnom razdobliu | 360 dana u godini,

9.3. Kamata se obragunava u visini ugovoms kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita | naplacuje se od
dana korlStenia Kredita do Roka vradanja miesedno,

9.5. U slu€aju zakaSnienia s plaanjem ugovomih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
radunajudi od dana dospijeda pa do dana pladania, Kifentu obradunati Lgovome kamate po stopi jednakoj
visinl stope zaterne kamate odredene propisima Repubiike Hrvatske. Ukoliko platanie duZnog iznosa
usledi tiiekom piveg slijededeg obraunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obrafunsti
ugovomne kamate po stopi jednako] vising stope zatezne kamate odredene propisima Republike Mrvstske,

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obradunati zaterne kamate na bllo koji dospjell neplaceni iznos (glavnicy, naknade,
trokkove | gve drugo, kake je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora y visini stope zatezne kamate
adredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Kiiient se obvezuje, oshavom dostavijenog obraguna Banke, odmah bxvraiti uplatu zatezne kamate.

11, NAKNADA

11.1. Za obradu odobravanie Kredita Kiijent jo duZan uroku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platitl jednokratny naknadu u visinl od 3,5000% od iznosa Kredita, odnosnc minimalno = 58,73 sura koja
Ge se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora,

11.2. Klijent se obvezuje svaky naknady platiti o dospijedu. nos naknade utvrden u obraunu Banks
predstavlia misrodavan izratun,

12, INSTRUMENT] OSIGURANJA | PRETHODNI vJET)
12.1. Kiijent ¢e dostavig Bandi sliedece isprave:
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(1) izjavu sukiadno Elanku 214, Ovr$nog zakona {zaduZnica) valjano fzdanu od strane Kiijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU492186 ("Okvimi ugovor®), od dana
16.11.2017. kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretnini/ama navedenojfim u Okvimom ugovoru (dalje u
tekstu: Nekretnina), radi osiguranja izmedu ostalih i traZbine Banke iz ovog Ugovora, kao i dokaz o
zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu u korist Banke na temelju
Okvirnog ugovora;

(ii) Ugovor o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OUS86010 ("Okvirni ugovor"), od dana
25.01.2019. kojim se zasniva zaloZna pravo na nekretnini/fama navedenojfim u Okvirnom ugovoru (dalje u
tekstu: Nekretnina), radi osiguranja izmedu ostalih i traZbine Banke iz ovog Ugovors, kao i dokaz o
Zasnivanju [ upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu u korist Banke na temelju
Okvirog ugovora;

{iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o upladencj
premiji koje osiguranje ¢e bili vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

{v) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5002492165 sklopfien izmedu Banke | VINBER d.0.0., Zagreb,
Maksimirska cesta 152A, OIB 84820837145 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

{vi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002482165 sidopljen izmedu Banke i Sfepan Posavec, Samobor,
Ulica Ivice Sudnika 11, OIB 10945229958 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(vii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002492165 skloplien izmedu Banke i Ljiljana Posavec, Zagreb,
Selska cesta 90, OIB 35238207335 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i}-(vii) {(dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlaStene
osobe Klijerta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

{ili} Izjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5, Ovrinog zakona potpisana od Stjepan Posavec,
OIB 10845229858 i Ljiljana Posavec, OIB 35238207335,

12.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezino] diskrecijskoj ocjeni. U sluGaju neprihvatijivost] forme i/ill sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o torne obavijestit! Kiijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovladcuje | upuduje Banku te joj neopoziva dozvoljava:

(I} da sva njegova hovtana sredstva poloZena na {(namjenski il nenamjenski, crotenl il neorogeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima Koje trenutne ima ili ¢e u budude otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencile suds, koristi za naplatu
svih dospielih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima. 4

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja avog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po miSljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po midfjenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahfjev Banke bez odgode poloZiti dodatne insfrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru Hili Sporazumu ifili
Okvimom ugovony, Klijent ée o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiijent izjavijuje | jami;

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom, .

(ii) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opdim aktima (ukiju8ujudi i osnowni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
ifili adiukama sudafarbitraZe/nadieZnog tijela koje se na njega odnose;

(iif) da su sve odluke, odobrenja | suglasnasti koje su potrebne za sklapanije ifili izvr§enje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogti dovesti u pitanje njihovu valjanost;
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{iv} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitradng & drugi postupct protiv Kijenta il Slanova rjegove uprave

il nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Kifenta da
uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, nitl su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje; :

{v} da ne posioje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i uf cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora:

{vi} da Klijent i njegova povezana drutva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, nithovi
zaposlenicl, rukovoditelli, posrednici, zastupriicl, nlsu Sankcionirane osobe /Osobe kole podifledu
sankcilama niti su u viasniStvu, pod kontrolom i djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe Koja podiijeZe
sankcfjama, te da navedene osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu akiivnost za koju se moZe razumno ofekivati
da ce rezultirat] njthovim odredivanjemn kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podiijezu sankciiama, da nisy
prekedill nlt poduzel bilo kakvu radnju koja bl mogla rezultirati povredom propisa © sankcliama, te da ne
posiulu sa Sankclonlranom osobon/Osobom koja podijeZe sankeijama. Poimov] Sankela, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podiije¥e sankcijama, propist o sankeliama | Tiela riadieZnog za donoSenje sankcija
definirani su limaju isto Znatenje kao &to je navedeno u Opéim uvietima poslovanja Erste&Stelermarkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovora,

{vii} da e poduzimati sve $io je potrebno kaka bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovarom bile valiane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom, ~

13.2, Navedene izjave i jamstva Istinite su, potpune | todne u trenutku potpisa ovog. Ugovors, te se Kijent
obvszuje da de biti istinite, potpune i tofne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiiient ima prema
avom Ugovory,

13.3. U slu€aju bifo kekve povrede navedenih iziava ilf jamstava, odnosno druge povrede ovoy Ugovors
ad strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez adlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjedenja
takvog problema. Navedana chavijest neée imafi bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podrrirena svity obveza po ovom
Ugovoru;

{i} poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titic svoju imovinu od prava, zahfjeva | interesa tredih;

) da ée svoju imoviny, koja mu je potrebna ifi poZelina u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZavajuéi se dobre prakse u indiskil;

(i) osigurati da su njegove obveze iz oveg Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadaSnje | budude nepodredene obveze, osim obveza kofe uZiveju zakonom zajamienc prvensiveng pravo
namirenja;

(iv) Banci na njezin zahtiev bex odgode nadoknaditi sve troskove | izdatke {ukfjuBuludi pravne troSkove |
trofikove prilevoza) nastale vezi s (i) pregovorima, pripremom | dovrSenjem ovog Ugovora | povezanih
ugovora {ukljufujudi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zaStitom | prisiinim asivarenjern bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora {ukliuBujubi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknucem, pristankom #i odgédom zatraZenom od strane il za radun Klijenta;

(v} poslovali sukladno pozitiveim propigima Republike Hreatske, te s obwvezule svoje aktiviostt uskizdit
t odrZavati uskladenima s propisima koji ureduju zadtitu okolida | sigurnost rada zaposlenika;

{(vi) u potpunosti postupati u skiadu sa avim primienjivim propisima | sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevaninih za transakeiju predvidenu ovim Ugovorom { Instrumentima asigurania te da fe odmah pribaviti
I odrZavati na snazi sve dalinje dozvole kole bi eventuaing bile putrebne radi izviavania obveza Kijenta
iz ovog Ugovora | Instrumenhata osigurania;

{vil} osigurali vodenje posiovnih kniiga i druge evidencije i sastaviianje financijskih izvieStaja na nadin da
prikazuju istinito | potpuno financijsko stanje | rezultate poslovanja Klijenta | njegovih ovisnih drustava
sukladna vaZedim zakonima i propisima;

{(viif} redovito dostavijati Banei (i) svoje financiiska izvie§éa (radun dobit | gubitka, bilancy, fzvielée o
novZanom ljeku, statistitka izviesca) zaledno s revizorskim mislienjem {ukoliko je cbveznik sukiadno

-posebnom propisu) &im postany dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi {ukoliko je vbveznik sukladno

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostaviia te (@)
ostale padatke kofi se tidu #ff se moqu ticati njegoa poslovnog il financijskog stanja po pozivu Banke:
{ix} bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese I osobe oviaitens za zastupanje;

{x} na zahtjev Banke bez odgode amoguditi uvid ¥ nlegove poslovne knjfige, te ostalu dokumentaciju za

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom:

{xi} na zahfjev Banke i bez odgode dostavili sve podatke | informacije iz § u vezi § avim Ugovorom |
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatra®i te u tu svrhy omoguciti Bancl pristup v poslovne prosiore;

(I} uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmidllene »a promicanje | postizanje kontinulranog
uskiadivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati { za povezana drutva;

N
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{xiil} sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostavitl Banci pojedinosti o bilo kojem zahijevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ii bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovaditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Kiijent se obvezuje da od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugaovoru nece:

{i) baz prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ill podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultiral prestankom njegova postojanja kao samostalne
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova posiovanja;

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti | dovodenjem u pitanje njagove sposobnostl da pravovremeno [ u cljelost! lzvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditl imovinu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo
u korist Banke; u slucaju navedene prodaje ili otudenja Kifjent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

(v} dodi do promjene u kontroli pri cemu promjena kontrole znadi da bilo koja osoba ili oscbe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znadi oviast za
usmjeravanje upravijackih politika ili posiova upravijanja, te nadziranja sastava nadzomog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju Izravnog ili neizravnog viasnidtva, na temelju ugovora ili na drugi nadin;
{v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist
tredih;

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, iff na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, nitl poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovors;

{vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obaviiati djelatnosti obuhvadene predmetom
poslovanja niti promijenitl narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovara, §to ne podrazumijeva proirenje opsega dielathosti;

(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti i djelamigno, lzravno ill neizravno, kao pozajmice ifi drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, vlaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivhosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi natin koji bi doveo do kr3enja propisa
o sankcilama;

(ix} upustati se u bilo kakvu transakclju, aktivhost ili ponaSanje kole krSi propise o sankcijama iti moZe
prouzrotiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva. ¥

13.6. Klljent se obvezuje o viastitom troSku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina Koje sluZe kao
instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane progienitelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u tri
godine, odnosno na zahtjev Banks.

¥
13.7. Ako zhog stupanja na snagu novog i promjene postojedeg propisa (npr. koji se tife uvodenja ili
povetanja obvezne priCuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentt, predstavijat ée nepobitan dokaz

o tome.

13.8. Kiijent prihvat¢a da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslifedu priotiteta u skiadu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje | upuduje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koie vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno je K radni ili neradnl dan {osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospijeca) te da poduzme sve radnje u {u svrhu. Klijent ée osigurati da na tim raéunima budu dostatna
sredstva kako bl omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Neovisno o ovoj odredbi
ukoliko Klijent na dan dospijeda nema pokri¢a na istim raunima, Klijent se ne osicbada svoje obveze o
dospijecu podmiritl sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom | sastavnim

diielom sljedeceg/ih ugovora:
(i} Ugovora o okvirmom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OUS86010 od 25.01.2019. (dalje u tekstu:

Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajudih anekssg;
(i} Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU492166 od 16.11.2017. (dalje u tekstu: Okvimi

ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucdih aneksa;
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13.11. Banka je oviaStena poduzeti své pravne radnie navedene u odredbl Slanka 14. ovoy Ugovora,
ukoliko nastupi i zaprijeti nastup bilo kofe povrede il dogadaja koji se smatra powedom bilo koleg
posebnog ugovora koji €inl sastavni dio Okvirnoglit ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoren! | zashovan
na temelju Okvimoglih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate fra2bine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti i prenijeti bilo kaje od il sva svoja prava i/ili cbveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju avog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sliededih stuajeva:

{i} ako Klijent prestane obavijatl platni promet preko Banke na ugovoreni naéing

{ii} ako Kijjent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

{iii} ako Kifjent zakasni s podmirenjem bifo koje nenoviane obveze iz oveg Ugovora due od 15 (petnaest)
dana;

{iv} ako nenamjenskd Korist Kredit;

{v} usiulaju da se Kiijent ne pridriava odredaba ovog Ugovors;

{vi) ako Wlijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pladanie il njegov racun bude blolkiran;

{vit} u shu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za kaje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno ufjecati na sposobnost Kiflenta da uredne izviSava svoje obveze iz oveg Ugovora;

{viil} ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nife cielovita, toBna ili istinita, i
nije gZurirana;

{ix} ako protiv il u vezl s Kiijentom bude pokrenut postupak il tijek ili ishod bi mogao ugrozltl njegovu
sposobniost ispunitl obveze iz ovog Ugovora i, po miSlienju Banke, zaprijeti mogudnost pokretanja takvog
postupka;

{x} ako bude podnesen prijediog za otvaranje steSajnog i predstedajnog postupka nad Kilentom;

{xi) ako nasiupi bitna nepovoljina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju i
kreditno} sposobnost Klijenta, i je sposobnost Klijenta da ispuni svojg obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, #ii su nastupile i prijet! nastup okolnosti za kele Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecat! na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

{xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvidenc ovim Ugovorom izgubi pravnu vafjanost il
prestane pruZeti dovoijno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sradstve osiguranja, a Kiljent na poziv Banke u 2a to ostaviienon roku ne dostavi Banci nova
sredstvo osigurania koje fe ona zatradila;

{dl) u sluCaju bilo kakve promjene viasniilva Kifjenta kojs nije prihvatifiva Banci;

{xiv} ako ne ispuni bilo koju svaju dospielu obvezu iz oveg Ugovors;

(xv} ako Klijent propustl platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru {razli€itorn od ovoga Ugovora) o
dospielosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom dospliedu, prijevremencj otpiat,
dospijetu na zahtjev i drugome} | tjekom naknadnog roka (ako postoli); i bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane 1 naslavi postojati nakon
{steka primjenjivog naknadnog roka (ako postojl}, ako je uSinak takve povrede prijevremena dospijeds i
moguénost prijevremenog dospiieéa takvog duga; #l proglaSavenie dospielosti | plativosti duga i
zahtiievanje prijevremene olplate duga;

{xvi} ako Kljent u bitnome promijent ili cbustavi poslovanie;

{xvil} ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kofim Instrumentom osigurania;

{xviit} ako bllo koja obveza Klijenta temsliem ovog Ugovora il bilo kojim Instrumentom osiguranja nile i
prestane bitl zakonita, valjana, obvezujuca i prisiine ispunjiva u skiadu s njezinim sadrfajem;

{xix) ako Klijent pravovremeno ne postupl u skiadu s pravomotnom sudskom odlukom ili konadnim
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;

{(xx) ako e Kiijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama ili ke propise o Sankeijama;
{xxij ako Klijent kr$i obveze o Sankdljama iz ovog Ugovers i izjave Kiljenta u vezi sa Sankcliama nisu
totine, potpune | istinite;

(i) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposienika, ili bilo koie
povezane osobe podneseni zahtjevii / tuZbale i poduzetale radnja/e #i pokrenuta istraga il postupak u
vezi s lli radi primjene Sankeija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankciia;

Banka ima pravo:

{i} otkazall svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu ha plasiranje Kredita ifili

(i) vikazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu prompiny otplatu zajedno
s abrafunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovorm Ugavoru,



AN

9999-000278257
5002492165

14.2. Trehutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ¢e otkazali svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upudenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otikazu na poSty,
odnosno drugoj osobi oviadteno] za obavijanje po&tanskih usluga na slanje preporuéenom podtem.

14.5. Klijent prinvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, e da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoej osobi ovlaitenoj za obavijanje podtanskih ushiga na slanje preporucenom poStom, pa se potpisom
avog Ugovora odride bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane iziijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Kijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih

usluga na slanje preporudenom poStom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini fraZbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora necée imati uinka na prava koja je Banka stekla | obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora § instrumenata osiguranja za vrileme dok je bic na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §io ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opdi uvjeti poslovania Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opdi uvjeti)
kao t drugi Akti Banke Koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni adnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opdéih uvjeta iflli drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovag Ugovora zatim Akti Banke te naposlistku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom iziavljuje da je upoznat s odredbama Opdéih uvieta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom,

15.3. Opdi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na intemnetskim stranicama Banke i u bila kojo} poslovnici
Banke.

16.4. Za ovaj Ugovoar je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéitale | razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i cbveze koje iz njega proiziaze.

15.6, Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta dinjenica neée imati
u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u gjelinl ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijenitl valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od Cega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
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ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057038320, ratun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
MAKSIM IV d.o.0., MAKSIMIRSKA CESTA 1524, ZAGREB, OIB 76386705170, racun broj

HR4424020061100843312, kao duznik | zalozni duznik (dalje u tekstu: Klijent)

i
VINBER d.o.c,, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, OIB 94820837145, radun broj
HR3224840081100626763, kao Jamac platac i zaloZni duznik (dalje u tekstu: Jamac platac I)

[
LJILJANA POSAVEC, ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90, OIB 35238207335, kac jamac

platac (dalje u tekstu: Jamac platac 1)
i

STJEPAN POSAVEC, SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, OIB 10945229958, kao jamac
platac (dalie u tekstu: Jamac platac 1] N

{svi jamai platci dalje u tekstu skupno | solidarno "Jamci platci")

sklapaju 07.04.2023. sljededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU ZA GARANCIJE
BROJ: KL1874457
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA '
1.1, Banka ée Klijentu, u skladu sa svojom poslovnom politikom | nagelom sigurnosti nov&anih plasmana

Banke te potrebama Klijenta izdavati €inidbene bankarske garancije (dalje u tekstu: Garancije) i pisma
namjere za izdavanje Ginidbenih bankarskih garancija (dalje u tekstu: Pisma namjere) do ukupnog iznosa

od:
1.200.000,00 EUR (jedanmilijundvjestotisuéa EUR) (dalje u tekstu; Ukupna izloZenost).

U Ukupnu izloZenost izradunavat ée se | sva potraZivanja koja Banka ima prema nekoj treéoj osobi, a za
koja potraZivanja temeljem zasebnog pravnog posla jaméi Klijent.

1.2. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio Garancija za povrat avansa ne
smije iznositi vi$e od 500.000,00 EUR.

1.3. TraZbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uvedavaju se za kamate korisnika garancije, zatezne kamate,
kao i bilo koje druge trazbine koJe Banka moZe imati prema Klijentu po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili
izvanugovarnoj) iz poslovnog cdnosa s Klijentom te naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili
Izvansudske prirode.

1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu
izloZzenost sliedeée izdane Garancije i Pisma namjere: 5402123364, 5402123389, 5402147732,
5402152504, 5402235159, 5402235206, 5402238948, 5402309685, 5402310212, 5402313938 i
5402331101.

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkorotnom limitu kojeg su naprijed
navedene Garancije | Pisma namjere bili sastavni dio kao posebni ugovori, izuzev odredbi kojim se
reguliraju naknade (ukoliko su iste bile ugovorene).

1.5. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci se solidarno obvezuju u svajstvu jamca platca podmiriti sve
obveze Klijenta koje proizlaze ili ¢e proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o izdanoj
Garanciji.

1.6. Banka ¢e Jamce platce obavijestiti o svakoj izdanoj Garanciji odnosno skloplienom posebnom ugovoru
temeljem ovog Ugovora na nadin da ¢e Jamcu plateu dostaviti presliku skioplienog posebnog ugovora,
odnosno kopiju izdane Garancije.
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1.7. Jamgi platci nemaju pravo prigovora na odobrene i izdane pojedinadne Garancije temeljem ovog
Ugovora, te se neopozivo obvezuju na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelostl podmiriti sve obveze
Klijenta koje proiziaze iz ovog Ugovora, cdnasno posebnih ugovora o izdanim Garancijama najviSe do
iznosa Ukupne izloZenosti uvedane za kamate korisnika Garancije, zatezne kamate, kao i bilo koje druge
trazbine koje Banka moZe imati prema Klijentu po bilo kojoj osnovi {ugovorng] ili izvanugovomoj) iz
poslovnog adnosa s Klijentorm te naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.8. Jamci platci iziavijuju da su za jamstvo iz ovog Ugovora dobili edgovarajuéu protucinidbu.

1.9. Ugovome strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju
br. OU482166, od dana 16.11.2017. godine sklopljenog izmedu Klijenta kao duZnika i protivnika
osiguranja, Banke kao prediagatelja osiguranja i Jamca platca | kao protivnika osiguranja zasnovano
zalo#no pravo u prvom prvenstvenom redu na nekretnini upisanoj kod Op¢inskog suda u Sesvetama u
z.k.ul. broj: 2735, k0. Helena, k&.br. 395/7, u naravi Domjanitka povr§ine 278 - m2 od tega oranica
povréine 218 m2 | potok povrsine 60 m2 i k&.br. 407/1, u naravi Brezovac Zelinski povrsine 14495 m2 od
Gega dvoriste povrine 13013 m2 i poslovna zgrada, Brezovac Zelinski, Brezovac Zelinski 258 povrSine
1482 m2, sveukupne poviSine 14773 m2 i na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u
zk.ul. broj: 3156, k.0, Helena {dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja traZbina Banke na temelju fog
Okvirnog ugovora. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac | je suglasan te se obvezuje trpjeti odnosnc
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijenta koje proiziaze ili ée proizadi iz ovog Ugovora, odnosno
svakog posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom zaloZene Nekretnine,

2. OPCE ODREDBE

2.1. Za svako pojedinadno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojedih uvieta ved
izdanih Garancija, neée se sklapati posebni ugovori nego Ce se izdavanje Garancija provesti u skiadu s
odredbama ovog Ugovora, a najvie do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.2. Za iznos Garancija kajima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija izvornici kojih su
vraceni u Banku, a Banka nije bila pozvana na plaéanje i koje je Banka zatvorila u svojoj evidenciji, Banka
moZe tijekom razdoblja definiranog u &lanku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije uvijek najviSe do
iznosa Ukupne izioZenostl.

2.3, Ugovome strane su suglasne da nalog za izdavanje Garancije, uz primjenu odredaba ovog Ugovora i
nakon &to budu cdobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ée se isti prilagati ovom
Ugovoru i predstavijati njegov sastavni dio. Ugovorne strane su suglasne da se fakav poseban ugovor
smatra skloplienim danom izdavanja garancije.

2.4. Posebne ugovore Banka 6e sklapati temeljem prethodnih Odluka donesenih sukladno uvjetima svole
postovne politike te pridrZava pravo prihvatitl il odbiti prijedlog Klijenta za sklapanjem bilo kojeg posebnog
ugovora, a koji ée svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanija bilo kakvih dvojbi, Banka i Klijent Ce za svako pojedinatno Pismo namjere skiopiti
poseban ugovor kojim e regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIIECE
3.1. Kod Garancija traZbina Banke dospijeva u roku utvrdenom u svakoj pojedinatnoj izdanoj Garanciji. U

sluGaju otkaza ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, Banka ima pravo odmah proglasiti
dospijeée svih traZbina s osnove ovog Ugovora i svih posebnih ugovora, neovisno o odredbama posebnih
ugovora. Trazbine Banke s osnove naknada za Garancije | Pisma namjere dospijevaju kako je ugovoreno

ovim Ugovorom,

3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka Ge sklapati najkasnije do 07.04._2.024..‘ stim
da rok dospijeéa garancija za povrat avansa uivrden u svakom posebnom ugovoru ne moig biti C{Uljl pgivz
godine od datuma izdavanja dok ostale &inidbene garancije mogu imati pojedinagni rok valjanosti najvise

do § godina.

3.3. Kilijent i Jamci platci potpisom na ovom Ugavoru iziavijuju da su suglasni da Banka moZe naknadno
odrediti visinu traZbine nastale do iznosa Ukupne izloZenost, uvedano za eventualno odstupanje iz lanka
5. ovog Ugovora, te eventualne zatezne kamate, naknade | ostale pripadajuée troskove, kao i vrijeme
njihove dospjelosti te da neopozive prihvaéaju iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventuainom

ovrinom prijediogu.
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4. IZDAVANJE GARANCWE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se na Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog Ugovora,

primjenjivati odredbe iz ovog ¢lanka kako slijede.

4.2. Banka ¢e izdati Garanciju po nalogu Klijenta pod uvjetima riavedenim u ovom Ugovoru radi osiguranja
izvrSenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom nalogu koji
predstavija sastavni dio ovog Ugovora.

4.3. Banka Ce izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvieti navedeni u 8lanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila pavreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe:

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, togne i potpune;

4.4, Svaka garancija za pavrat avansa ne moZe imati rok dospijeéa duzi od 2 godine od datuma izdavanja
dok ostale &inidbene garancije mogu imati pojedinadni rok valjanosti najvise do 5 godina.

4.5. Za svako pojedinaéno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojedih uvjeta ved
izdanih Garancija Klijent ée podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci
(dalje u tekstu: Nalog za garancije) koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

4.6, Nalogom za garancije narogito se utvrduje:

{i) radi li se o domacoj ili inozemnoj Garanciji;

(i) radili se o garandiji ili kontragaranciji;

(iii} iznos i valuta Garancije;

(iv) vrsta Garancije (Cinidbena);

{v) korisnik Garancije;

{vi) rok vazenja Garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za garancije, kao i pripadajuca dokumentacija.

4.7. Bez obzira na to vraéa li se dokument Garancije Banci ili ne, Garancija prestaje:

{1) Istekom roka vaZenja ili

(i) isplatorn Garancije u cijelosti ili

(iii} kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa
sadrZajem prihvatljivim Banci.

4.8. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku prihvatljivom za
Banku.

4.9. Smatra se da je Klijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti preuzimanjem Garancije od strane
Klijenta ili osobe koju Kiijent uputi da preuzme, pri temu Banka nije u obvezi traZiti posebnu punomoé ili
ovlastenja za preuzimanje istih, osim ako to Klijent izrijekom ne trazi pisanim putem.

5. NAKNADE | TROSKOVI
5.1. Za svaku izdanu Garanciju Klijent se obvezuje platiti Banci naknade kako slijedi:

(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinaéne Garangcije | obvezujuéeg pisma namjere u
visini od 0,1500% od iznosa svake pojedinatne Garangije, odnosno minimalno 59,73 eura;

(i) kvartalno unaprijed pladati naknadu u visini od 0,3500% od iznosa svake pojedinacne Garancije za
povrat avansa, odnosno minimalno 59,73 eura;

(iify kvartalno unaprijed pladati naknadu u visini od 0,2500% od iznosa svake pojedinacne ¢€inidbene
Garancile, odnosno minimalno 59,73 eura;

(iv) kvartaino unaprijed placati naknadu u visini od 0,1500% od iznosa svake pojedinacne Garancije za
ozbiljnost ponude i obvezujuéeg pisma namjere, odnosno minimalno 59,73 eura;

(v) za obradu zahtjeva i izdavanje Garancije roénosti manje i jednake od 180 dana i pojedinagnog iznosa
Garancije koji je u eurima ili protuvrijednosti u eurima Jednak ili manji od 5.308,91 eura, platiti samo
naknadu u visini od 1,0000% od iznosa svake pojedinaéne Garancije odnosno minimalno 59,73 eura;

(vi) za obradu zahtjeva i izdavanje Garancije roénosti manje i jednake od 90 dana | pojedinacnog iznosa
Garancije koji je u eurima ili protuvrijednosti u eurima jednak ili manji od 5.308,91 eura, platiti samo
naknadu u visini od 0,5000% od iznosa svake pojedinacne Garancije odnosno minimalno 59,73 eura
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5.2: Za sludaj primitka poziva Banci za plaéanje po Garanciji ifili platanja Banke po Garanciji, kao i za
sluéaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvijeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vaZedim Aktima Banke.

53. Klij‘ent Je osim naknade po Garanciji duZan Banci podmiriti | sve nastale trodkove u vezi izdavanja
Garancije temeljem ovog Ugovora ¥ili u sludaju da Banka ptimi poziv na pladanje po Garanciii odnosno
plati po pozivu. :

5.4. Klijent se obvezuje platiti naknade ifili troSkove o dospijecu. Iznos naknada ¥/ili trodkova utvrden u
cbradéunu Banke predstavlia mjerodavan izradun.

5.5. Klijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banky zbog ugovaranja nadleZnosti suda
izvan podrugja Republike Hrvatske | primjenu stranog prava u rjeS8avanju sporova koli nastanu u vezi
izdane Garancije. -

5.8. Osim ukoliko izrijekom nije drugadije dogovoreno u ovom Ugovoru, adnosno zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Klijenta, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obradunati Kijentu temeljem ovog
Ugovora, Banka ¢e biti ovlaStena Klijentu izdati radun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Klijent je
duZan plaliti sukladno obragunu Banke navedenom u fom ragunu,

6. NALOG ZA IZDAVANJE GARANCHE | ZAHTJEV ZA IZDAVANJE PISMA NAMJERE
6.1. Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od osobe ovlastene za
zastupanje Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno oviastio | o tome obavijestio Banku te ije
je potpisne kartone predao Banci i sva potrebna popratna dokumentacifa moraju u formi i sadraju
odgovarati zahtjevima Banke, mogu se poslati na e-mail: zajednabankarimo@erstebank.hr.

6.2. Ukoliko se Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere i dokumentacija 3alju
putem e-maila potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduZe 2 (dva) radna dana od dana slanja
dokumentacije e-mailom. Banka ¢e smatrati da Je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje
Pisma namjere poslan i potpisan od ovia$tene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da polpis na Nalogu za
izdavanje Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere odgovara potpisu na potpisom kartonu koji je
predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu s koje je Nalog za izdavanje Garancije /
Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, prilikom utvrdivanja da
li jo Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od strane oviadtene
osobe Kiijenta Banka je duZna postupati s obi¢nom paZnjom.

6.3. Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka svaki pojedini Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za
izdavanje Pisma namjere ocijeniti posebno { utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom | moguénostima
Banke te ¢e u skladu sa svojom ocjenorm izdati Garanciju ili odbiti Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev
za izdavanje Pisma namjere Klijjenta. .

6.4. U slu€aju odbijanja Naloga za izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere, Banka se
obvezuje o svojoj odlugi, pisanim putem (faksom ili e-mailom) izvijestiti Klijenta u roku od dva radna dana
radunajuci od dana zaprimanja Naloga za izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisrmna namjere.

6.5. Banka ¢e jzdati Garanciju / Pismo namjere, nakon pozitivne ogjene Naloga za izdavanje Garanclie /
Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere, a sve u skladu s uvjetima utvrdenim u Nalogu za izdavanje
Garancije / Zahtjevu za izdavanie Pisma namjere,

6.8. Odobreni Nalog za izdavanje Garancije uz primjenu odredaba ovog Ugovora, ima karakter posebnog
ugovora o izdavanju Garancije e ¢e se isti prilagati ovom Ugovoru i predstavljati njegov sastavni dio.

8.7. lznos naveden u Nalogu za izdavanje garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere ne smije u
zbroju s ostalim izdanim Garancijama i Pismima namiere prelaziti iznos Ukupne izloZenosti.

6.8. Banka &e izmjene po izdanoj Garanciji izvrsiti ako Nalog za garancije Kiijenta za izmjenom Garancije
oclieni prihvatijivim. Ukoliko Banka izvri izmjene po Garanciji sukladno Nalogu za garancije.Kiije.ntg!
izmjene obvezuju korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putern ili S.W.!.F.T.-on'}. prihvatio ifi
ako je poziv za placanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.
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7. PLACANJE
7.1. Klijent se obvezuje uredno I u roku, u skiadu sa svakim pojedinim Nalogom ispuniti obvezu iz tog

Naloga.

7.2. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz
Garancije, izvréiti plaéanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najvise do iznosa navedenog u Garanciji.
Banci nije potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvr3ila plaéanje po Garanciji.

7.3. Smatrat ¢e se valjanim poziv na placanje koji sadrzi pisanu izjavu korisnika garancije da Kiijent nije
izvrsio u cijelosti ili djelomi€no svoju obvezu prema korisniku garancije. Banka ¢e u sludaju zaprimanja
poziva na placanje postupiti iskljudivo sukladno tekstu izdane Garancije. U slugaju da Klijent smatra da
zahtjev Korisnika garancije nije osnovan ili valjan, duZan je bez odlaganja ishoditi priviemenu mjeru od
nadleZnog suda ili drugog nadleZnog tijela. Banka nece snositi nikakvu odgovomost u sludaju da Klijent
ne uspije ishoditi takvu priviemenu mjeru, ifi ista ne bude donesena u sadrzaju ili roku potrebnom da se
sprijeci pladanje po Garanclji, niti je duZna davati savjete ili pomagati Klijentu u radnjama potrebnim za
uspjedno ishodenje takve mjere u roku.

7.4. U slu€aju da Banka primi poziv na plaéanje po Garanciji, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah i bez
odgode osigura pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom sluéaju Klijent je duzan
odmah i bez odgode uplatiti pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka e izvréiti
pladanje i u€initi dospjelim sve i bilo koje traZbine koje Banka ima prema Kiijentu s osnove ovog Ugovora
kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog izmedu Kilijenta | Banke i aktivirati sve Instrumente
osiguranja.

7.5. Ukoliko Klijent ne izvr8i obvezu prema korisniku garancije ili ne osigura pokri¢e Garancije na nadin
utvrden u stavku 7.4 ovog €lanka te uzrokuje isplatu po Garanciji, Banka ée se naplatiti od Klijenta za
isplaceni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike
Hrvatske, ratunajuéi od dana isplate po Garanciji do dana konaéne naplate od Klijenta.

7.8. Banka Ce obragunati zatezne kamate i na bilo kaji drugi dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopu$teno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zalezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. ’

7.7. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obraduna Banke, odmah izvraiti uplatu zatezne kamate,

7.8. Banka moZe izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliitim valutama, Banka moze
kanvertirati bilo koju od njih po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakeijskih raduna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

7.9. Kiijent i Jamci platci neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuéuju Banku da tereti sve njihove
transakcijske ralune koje vodi Banka, radi podmirenja svih njihovih novéanih obveza po ovem Ugovoru na
dane njihova dospije¢a te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent i Jamci platci ¢e osigurati da na tim
ratunima budu dostatna sredstva kako bi omogudili pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Za
namirenje deviznih obveza Banka ée izvrsiti konverziju sredstava na radunima prema prodajnom teéaju
Banke koji se primjenjuje na dan izvrSenja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent ifili Jamci
platci na dan dospije¢a nemaju pokriéa na istim raunima, Kiijent iili Jamci platci se ne oslobadaju svoje
obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedecée isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta s jamstvom
Jamaca plataca i potvrdenu kod javnog biljeznika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU492166 ("Okvirni ugovor"), od dana 16.11.2017. {dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u z.k.ul.
broj: 2735, k.o. Helena, k&.br. 395/7, u naravi Domjanicka povréine 278 - m2 od &ega oranica povrdine 218
m2 i potok povrSine 60 m2 i k&.br. 407/1, u naravi Brezovac Zelinski povrSine 14495 m2 od &ega dvoridte
povrsine 13013 m2 i poslovna zgrada, Brezovac Zelinski, Brezovac Zelinski 25B povriine 1482 m2,
sveukupne povrSine 14773 m2 i na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u Sesvetama u z.k.ul. broj:
3156, k.o. Helena radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

|
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(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OUS86010 ("Okvirni ugovor®), od dana 25.01.2019. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;
(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje €e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
- ugovora o osiguranjy, ukoliko Banka to zatraZi;

{sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeteg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(it} ostale isprave koje zatraZi Banka u formi | sa sadrZajem prihvatljivim Banci.

8.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluGaju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. :

8.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadcuje i upuduje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeniili neoroteni} depozi
kod Banke ili koja se vode na fransakcijskim radunima koje frenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kekve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za napiatu
svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

8.4. Potpisom ovog Ugovora Jamel platei ovia$éuju i upuduju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:

(i) da sva nfihova novGana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili nearodeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno imaju il ée u budude otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospielth traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

8.5. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumanata osiguranja izgubi pravnu valianost ili po

misljenju Banke postane nedostatno sredstve osiguranja, ili bude reatiziran ili se pojave novi, po misijenju.

Banke, primjereniji instrumenti osiguranja, ili se po migljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent i/l Jamci platci se obvezuju na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja
koje zatraZi Banka. Osim tfoga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja
utuZivosti, ovrinosti | zakonitosti bilo kakvog Instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru
i/ili Sporazumu ¥ili Okvirmom ugovoru, Kijjent ifli Jamai platci ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja
bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

8. OSTALI UVJETI
8.1, Kiijent izjavijuje | jamdi:

{) da ima sva potrgbna ovla8ienja | suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovoeg Ugovora |
instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost traZbina Banke koje nastanu iz | u vezi s ovim
Ugovoromny;

{ii) da sklapanje ovog Ugovora | davanje Instrumenata osiguranja nijfe protivno propisima koji se na njega
primjenjuju Vili njegovim opéim aktima (ukfjudujudi | osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii} da su sve odiuke, odobrenja 1 suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvrSenje ovog Ugovora §
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koiji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili dlanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogace ugrozitl sposabnost Klijenta da
urednio izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihove

okretanje;

p(v) da mje postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposocbnost da pravovremneno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditeljl, posrednici,

zastupnici, §to vrijedi | za njegova povezana drudtva nisu Sankcionirane osobe/Osobs koje podl?jegu
sankcifama nitl su u viasni$tvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/Osobe koja podiijeZe
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljutene u bilo kakvu aktivhost za koju se moZe razumno oéeklyatu
da ée rezultirali njinovim odredivanjem kao Sankcioniranth osoba/Osoba koje podiijeZu sankcijama, da nisu
prekrili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o san};cijama. t_e c{a ne
posluju sa Sankcioniranom oscbom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sach:onsraga
osoba/Osoba koje podiijee sankcijama, propisl o sankcijama i Tijela nadieZznog za dono8enje sankcifa

-

an




(UMM

$899-000182721

definirant su i imaju isto znatenje kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische
Bank d.d. s poslovnim subjekiima koje Kiijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;

{vii) da ¢e poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.,

8.2. Jamac platac | izjavijuje | jamdi:

(i} da ima sva potrebna oviaStenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovag Ugavora §
Instrumenata osiguranja te za obvezalnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim
Ugovorom; '

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osigurania nije prativro propisima koji se na njega
primjenjuju #ili njegovim opéim aktima (ukljuCujudi i osnovni ustrojstveni akt) /ili ugovorima dija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iif) da su sve odiuks, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr8enje ovog Ugovora i
davanje instrumenala osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog il
okolnosti koji bl mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv} da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni i drugi postupci protiv Jamca platea ili lanovea njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &jji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca
platca da uredno izvrSava obveze iZ ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod
za njihovo pokretanje;

{v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kredithu sposabnost i dovest! u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno [ u cijelosti izviSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da ¢e poduzimati sve Sto je potrebno kako bl njegove obvezs u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijslosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom,

9.3. Navedene izjave i jamstva istinite su, poipune i toéne u Sasu polpisa Ugovora, e se Klijent | Jamac
piatac | cbvezuju da ée biti istinite, potpune | todne do potpunog ispunjenia svih obveza koje Klijent ifili

Jamac platac | imaju prema Ugovoru.

9.4. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Klijenta ififi Jamaca plataca, Kiijent i/ili Jamci platei se obvezuju odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s
prijedlogom rjeSenja takvog problema. Navedena cbavijest nede imati bilo kakvih posliedica na prava

Banke iz ovog Ugovora.

8.5, Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i} provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje il podjela} ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(it} prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slufaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuje bez odgode dostavili Banci predmeini ugovor;

(iv} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pltanje njegove sposobnosti da pravovremend | u cijelost] izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

8.6. Jamac platac | se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nete bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirali prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanija;

{iii} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnost | dovodenjiem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj Je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje il otudenja Kiijent se obvezuje bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

8.7. Jamac platac il | Jamac platac Il se obvezuju od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru da nede bez prethodne pisane suglasnosli Banke:

(i) garantirati i/ili jamé&iti za obveze trec¢ih osoba koje nemaju status njihovih povezanih osoba;

(if) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njihove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovoy Ugovora.
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9.8. Klijent i Jamac platac | se obvezuju da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titili svoju imovinu od prava, zahtjeva | interesa tredéih;

(ii) osigurati da su njihove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sada$nje i budute nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancy, izviesée o
novZanom ftijeku, statistika izvie§éa) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukolike je obvaznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njihovog poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(iv) redovito dostavljati Banci konsolidirana financijska izvjesca za sva drustva grupe (. pravne osobe koje
predstavijaju povezana dru$tva u smislu Zakona o trgovadkim drustvima i propisima koji odreduju pravila
o0 povezanosti, a kofl se odnose na . poslovanje kreditnih Institucija) koje podlijeZu obvezi izrade istih,
godidnje nalkasnije do 15. listopada svake godine;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovladtene za zastupanje;

{vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njihove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju
Banka smatra da je u vezi s Ugovorom

(vii} na zahfjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke I informacije iz { u vezi s ovim Ugovarom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatradi, te u tu svrhu omoguciti Bancl pristup u poslovne prostore.

9.9. Klijjent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomigno, izravno il neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZavania poslovnih aktivnosti Sankcionirane

osobe/Osobe koja podiijeZe sankcijama i koriste na bilo kaji drugi nagin koji bi doveo do kréenja propisa’

o sankcijama;

(i) se nece upustati u bilo kakvu transakeiju, aktivnost il ponadanje koje kréi propise o sankcijama ili moZe
prouzrofitl da Kiijent postane Sankcionirana oscba/Osoba koja podlijeZe sankciiama te fe isto obvezan
osigurati | za povezana drujtva;

{iii) ¢e uspostaviti | odrzavali pravila i procedure osmisljene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drudiva;

(iv) ¢e, sukladno zakenskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem
zahtjevu, radnji, tuZbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
fukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Bankcije.

9.10. Klijent se cbvezuje izvrSiti #/ili dostaviti Banci sfiedede:

(i) do podmirenja svih abveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domadeg | deviznog platnog
prometa prekc raduna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uviefa je 01.03.2024.; U
supraotnom Banka moZe obragunati | naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od Ukupne izloZenosti;

{dalje u tekstu uvieti navedeni gore ad (I do i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.1, Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnogfih stavaka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz Ugovora.

9.12. Forma | sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadni uvjeti® moraju biti u cijelosti
privatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ogjeni. U sludaju neprihvatijivosti forme #ili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

9.13. Kiijent se obvezuje o viastitom troku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelia koji je prihvatljiv Banci i to jednom u tri
godine, odnosno na zahtjev Banke.

8.14. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke {ukljudujudi pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u svezi s (i) pregovorima, pripremom | dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukijugujuci Instrumente osiguranja), (i) odr2avanjem, zastitom i prisiinim osivarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklfjudujudi Instrumente osiguranja) te {iif} izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane iif za radun Klijenta.

9.15. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeteg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne priuve) ili njegova tumadenja dode do povedanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugavorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povedane troSkove.

e



"t

AR

9999-000182721

Potvrda o iznosu takvih poveéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

9.16. Klijent i Jamdi platci prihvadaju da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora
rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.17. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zaStite okoliSa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troSak Klijenta.

9.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim

dijelom sljede¢ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja | osiguranju br. OU492166 od 16.11.2017. (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor) i svih njegovih eventuainih pripadajuéih aneksa;

(ii) Ugovora o okvirnom Iznosu zaduZenja | osiguranju br. OU586010 od 25.01.2019. (dalje u tekstu: Okvirni
ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

9.19. Banka je ovladtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 10. ovog Ugovora, ukoliko
nastupl i zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog
ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni | zasnovani temeliem
Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate traZbine Banke po ovom Ugovoru.

9.20. Klijent neée bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucdio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta temeljem ovog
Ugovora iziskuje izriGitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi,

9.21. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée skiopiti temeljem ovog Ugovora.

10. POVREDA
10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljededih sluCajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Kiijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) usludaju da se Kilijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov racun bude blokiran;

(vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to€na ili istinita, ili
nije aZurirana;

(vili) ako protiv ili u svezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora,

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz avog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredsivo osiguranja, a Kilijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazZila; i

(xii) u sluéaju bilo kakve promjene vilasnistva Klijenta koja nije pribwatijiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xiv) u sluéaju promjene vlasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izrigite
pisane suglasnosti Banke;

(xv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Oscba koja podlijeZe sankcijama ili krSi propise o Sankcijama;
(xvi) ako Kiijent kr8i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora i izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite; .
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(xvil) ako su protiv Klijenta ifi bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/l / tuZbale ili poduzetale radnja‘e il pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donosenje sankcija;

(xviii} ako Kijjent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga tgovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovniom dospijedu, prijevremenom dospijedu, prijevremencj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) | tijekom naknadnog roka (ako postoji); il bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom ixz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka {ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospijece ili
mogutnost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti duga ifi

* zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka moZe uginiti dospjelom ukupnu traZbinu s osnova izdanih Garancija I otkazati ovaj Ugovor te se
Kiijent i Jamel platci u tom sludaju obvezuju na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u
pozivu Banke za plaéanje. Iznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovnih knjiga.

10.2. Kiijjent | Jamci platci se obvezuju da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos
dostatan za pokriée eventuainog plaanja Banke prema korisniku Garancije kao i za podmirenje svih
naknada, tro$kova { zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovia$tena iznos dostatan za pokriée
eventuainog pladanja Banke prema korisniku Garanclje kao i za podmirenje svih naknada, tro8kova i
zateznih kamata naplatiti Instrumentima osiguranja, :

10.3. Naplaceni iznos iz prethodnog stavka ovog Clanka, Banka de tretirati kao zaloZen, namjenski orofeni
depozit na koji se obratunava kamata u visini minimalne kamatne stope koja se, sukladno tarifama u
poslovanju s postovnim subjektima odobrava na sredstva poloZena na depozite. Potpisom ovog Ugovora
Klijenti /il Jamei platci oviaéuju i opunomoduju Banku da otvori namjenski orogeni depozit na ime Klijenta
ifili Jamea platca (ovisno tko je izvr&io uplatu odnosno o &ijim se sredstvima radi) i zaloZi ga u korist Banke,
koji ée Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, troskova i zateznih kamata iz ovog Ugovora | to
izvansudskim putem u smislu odredbe &anka 337. stavak 1. | 5. Zakona o viasnidtvu i drugim stvarnim
pravima, zadrzaveajudi za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane lzrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuduju na adresu Klijenta i Jamaca plataca navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko
Klijent ifili Jamci platci nijfe prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se
danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosho drugoj osobi oviastenoj za obavljanje
postanskih usluga na slanje preporugenom poStom,

10.5. Kiijent i Jamci platci potpisom avog Ugovora izrijekom pristaju da je lzvod iz posilovnih knjiga Banke
relevantan dokaz ¢ postojanju | visini raZbine Banke prema Klijentu i Jamcima platcima iz ovog Ugovora.

10.6. Otkaz ovog Ugovora nece imati udinka na prava koja je Banka stekia i obveze koje su Kiijent ifili
Jamci platci preuzeli temeljem ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bic na snazi.

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opél uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sludaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbl Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjet.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent i Jamei platci izrijekom izjavijuju da su upoznati s odredbama Opéih
uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom.

11.3. Opéi uvjeti i drugl Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke,

11.4. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbifjnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ginjenica neée imati uéinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugover u cjelini ostaje valjan s time da se ugoevorne strane obvezuju da e
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nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici
odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavlien u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Bariku, 1
{jedan) za Klijenta i 1 {jedan) za svakog Jamca platca.

Kijent & o Banka \EﬁS&&%‘F’éia&f&%ﬁ&i{!Sﬁfﬁ
) ( BPO ] w} 1’?2? & W’z
\k}:ﬁ AL ) ‘f\"“ - /V &\ Jif"ﬂ
MAl{S!M ‘Q/ doo. E

EIE

Jamac Plét&ﬁfﬂigi)vinu,- e
" & % "

?*vae ey
el % SR i, j\,

VINBERd ©.0. ==

Jamag platac I

" m Qo guntes

LIILJANA POSAVEC

Jamac platac H

STUEPAN PC}SAVEC

R?]E&STEIERMARKISCHE BANK dd.

11



M A

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKD.D.,  .adranski trg 3a, 51000 Rijeka
:Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Bank

Ivana Lugida 210000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37.2000

Wi grstebank hr

ersiebank isteba e

ERSTE&STE!ERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dafje u tekstu: Banka), temeljem
élanka 1039 Zakona o obveznim odnos;ma {Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za radun drustva MAKSIM IV d.o.o., MAKSIMIRSKA CESTA 152A, ZAGREB, 0OIB
76386705170, radun broj HR442402006110084331 2 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist OPCINA
CERNIK, Frankopanska 117, Cemik, OIB 74837079406 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje -
bankarsko jamstvo sljededeg sadrZaja:

GARANCIJAbr. 5402235159
{dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik‘garancije zakljuéili UGOVOR O 1ZVODENJU RADOVA
za predmet nabave: ,Rekonstrukcija i opremanje javno-drudtvene gradevine Druitveni dom Cernik
od 20.05.2020. godine, | DODATAK UGOVORU O [ZVODENJU RADOVA od 02.12.2020. godine, Il
DODATAK UGOVORU O 1ZVODENJU RADOVA od 28.02.2021. godine te ZAPISNIK o okonéanom
- -obragunu izvedenih radova na Rekonstrukdiji i opremanju javno-drudtvene gradevine Druﬁtvem dom
. Cemik-od 24. 05.2021. godine (dalje u tekstu: Ugovor). '

2..U skladu s odredbama Ugovora, &l 8, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
jamstvo za kvalitetu izvedenih radova. - :

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvietno obvezu;e da ée, ukoliko Nalogodavac ne jzvrSi obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garanc;je i bez-prava prigovora, .
najkasnije u roku od 7 dana od ‘dana zaptimanja istog, platiti svakr iznos ili iznose koy u ukupnoy 5
vruednostl mogu iznositi najviSe

-548 172,84 HRK (petstoéetrdesetéestt|sucastosedamdesetdva i osamdesetcetm!’l 00 HRK)

4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu ‘Korisnika garancije da
Nalogodavac nije uspun:o obvezu prema Korisniku garancue koja  proiziazi-iz Ugovora, Poziv na
pladanje mora biti u pisangj formi na pos!ovnom pismu Kotisnika garancue i-potpisan od ‘strane
osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj-formi Banci moze
dostaviti i opunomocenik temeliem specijaine punomodi u formi | sadrZaju koji su'prihvatjivi Banci.
Poziv se dostavlja preporuéenom posilikom ifi direktno na urudZbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Stelermérkische Bank d.d., Sluzba pozadmsklh obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar ;

5. Ova Garanciia stupa na snagu 30.05.2021. godme

6. Qva Garancija vaZi najkasnije do 30.05.2026. godine i svaki zaht;ev za plaéanje po Garanciji .
mora biti dostavijen Banci unutar fog roka. Smatrat ée se da je poziv za pla¢anje po Garanciji
dostavljen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznadenoj adresi, najkasnije dana 30.05.2026;
godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju' sve obveze:Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da li je originalni primjerak garancije-vraéen ili je ostao u posjedu Korisnika
garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu plsanu ‘suglasnost Banke.
ERYIE & STRIERMARIISIHE

"~ BANK DD
,,::;7’) BT - PEY AR,

ERSTE&STEIERMARK!SCHE BANK d d.

Zagreb, 27.05.2021. godine,

Sud upisa u'registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 Maucm braj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 .
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti 100,00 kh.
Uprava Christoph Sehoefboeck, Kresimir Barié, Boristav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Preds;edmk Nadzomog odbora: Willibald Cemko
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MAKSIM IV doo. . . 76386705170

Kontakt podad™

‘Adresasjeaita o : Miesto | Postanskl broj
Maksxmmka cesta 152/& : . Zagreb - 10000 ‘
‘Kontektosoba U Neleton - B I " E.meliadresa

- Liiljana Posavec 43851 2910432 4385 91 4065690 ] posavec@maksumi ht .
Konmktosopa T Ceisfon T U poohe ’ kimaliadresa '

mdm naingum traﬂmo nd vas rzdavanie bankarske sarancije/kamragzrandie prema Vaﬁm uvjuﬁmz koii s pam pozmrﬁ i PR s!fedeﬁm podadma
tznas uvatuti 546 172 84 - o » e Garancij i_f f xontragaranc;ja

. Rok vaenja garandie prema kuﬂsnﬁm ( bez respifs pero
- (28 platedne gamndﬁe B dana :m?e ad predvidene abveze pzadcmfa)

- 30. 05 2{)26

: Traiame tespiro perfada: | Rok vaZenja garancie s respiro periadom:

m . :

Matezna garancija - oévima.
Flatelna garaniiia ;
& Cinidbena garantija 7 73 vebiifnost ponudé U rzapovral avansa k ¢ zadobio lvrienie posta
Standby akreditly : '
ostalo - et

o 23 jamstveni period

Podad o bordsniia garancﬁe H nfegwrg poskmmj band"“ )

: Puni nazivkodsnika
QPCINé‘L CERNH\,, OIB 7483?(}79496 v
ankapans}\a 117,35404 Cemtk ‘ Co  RH

 Pusi naziv postovnie banke koﬁsnika o

Ostali pmiad
Kratki o;:si:. msfa

: Radow na Rekonstrukcgu opreman;u ;avnn dmstv&ne gradevme Dmétvem dom Cemik" ev. br nab 653’202{} Ugmor od
+:20.05.2020.,, L.dodatak ugovoru o izvodenju radova od 02.12.2020. i ILdodatak ugovoru o fzvodenju radova od 28.02, 2021_

| Brojd datun Mat;eia;a/Ugovnramemrma !akmre[ zdmgog dskumenta) '

Ukupna vrs;ednost Ug;osg_qm i ij dawm Wri;ednsst Ponude o
 Ugbr. Klasa: 360-01/20- '

_Hzos Urbm) zwsfmwcmw o 5454 928,40kn

Pavitak e mtukop%ja Uixu\mra : mromma pmfnrma fakture* i fatokopﬁa mxisam@ (inimmsxra(s}e ‘
{ ostalo Zapxsmk o Oi\()ni'l obr mvedemh mdcva na Dmstvenom domu Cemtk

: Teksy garanci}e 3 Standamni tekst Banke ;" prema pmdlaiku kaﬁsnika B mema pmd;s;ku korlsnika; uz dodatak standardnih kiauzida Banke

ERSTESS

B k s ; . ErSRRSISIRrmanische Bank o.0, CItk HRZI0S2039320  Steaniea 172
Al




Posebie napomens

- Garancija prema Ugovoru Clanak 8. § Zapisnik o okonfanom obradunu izvedenih radova na projektu "Rekonstrukcija i opremanje :
Javno - drudtvens gradevine Drudtveni dom Cernik”, f

¢ garanclia se eba ldal! na memorandumy Banke < ! s wagleskom jediku + & opa hrvaiskom Jeziky

Ova} Naivg. kao { garancls kola fe se izdatl temeliert ovoy Hafoga siatrs se Sastavnim dijelom Ugovera o kratkarotnom Jimitu brof KL 760 4 v

.eddana 10.03.2021. . iUgavora a okvimom tmesu zadutenja f osiguranju brel  'OU492166 7 oddana 16.11.2017.
‘ Ugavors o okvirnarm iznost zaduZenjat osiguranjubrel  QUSR6010 © oddana 25012019, N
Ugovara b okvirnor iznosy zadudenda { osiguraniu broj o oddana’

ad dana

Ugavara o okvitnon iznosu zaduenja L asiguranjy broj

Da i je dodlo do promijens statusne dalgumen tacke? ) da - e

03 i je ¢ollo do promijene viasnifke striksure LAl strukture ViasniSivar S da & ne
3 4 e Natogodavatel valutne uskiagen? " dga 8 ne

Pojabnjents pufma valutne wskiatenost

: Nalogodavatel] se smatra valutno uskiadenirm ukoliko prifev u siranoj wvaluti imost viSe od 20% odljeva u strane] valutl. Odhcsno, viltitna usidadenost Nalogodavatela postofiu

+ stutiaju kada se ohaveze koje Natogodavatel irma u deviznim {u tgevarend] valutng] Klauzult 0 Istim valutama {uldiutive obaveze pevms band § proma drughm vierovnidina), ‘
nokrivene vise od 80% ofekivanin deviznim prifevima po svako) pojedinatng vahitl, Podatak fe potrebno popunitf 2a sve zatifeve 23 tugorolnim garanciama,

Podad o Jarmncima®

. Cmec o e
:lmeipmzime/NazivPoﬁeﬁ;}r;aévsébviékté R $t}epan Pa%évéc o o 'Ljii}anav}’c;sa?ec .
Osobng identéﬁ%(ﬁ;@%émﬁ (o] - . 10945239958 " o o o .séé5821}7335
5Mé;§m bmf (Mg}*m | H - 18109?133%88 - E 2'2119’?133;5082” v ,
Mjestoma{m;” o ) Zagé’eb 24052 21. o - Zagreb, 24.05.2021, -

Potpis farmca/Oviadiene osobe lamea

e e

Mjesto | datam e v o P S otpis osobe oviastene za Zastipanjet 73 gmdﬁﬁlﬁﬁfﬁ g
| ' 1. (s> o
Zagreb, 25.05.2021, : : ol Rocowrec MAKRSIM 1V

2 A oo 153

Informadie o obrad! podateks sadide informadie o postupdmy i svrhema obrade osobnih padataks U Band | nafaze we u poslovnicama te na frternetskin stranicamg
Banke, Patplsarn avag doktimenta potvrdulem da sam prije davania podataka protitas | razumie Informaciie o obrad! podataka, :

Napormena: Nmi n:;vedana pojatnjenja adnose se iskijulivo ha osobne podatke T2Eh osoba koje obavialu registirany poslovag dielatnost (npr, sbrinicl, siobodna
zanimanja, QPG IsL), ; .

*Obveznt podacl odredent su propisima be2 kojih Erste@Stelermirkische {dalje u leksty: Banka) nffe v mogudnest uspostaviti Vil odrfavati poslowni odnos, $to e
cetalinije pojadnjena u dokiimenty informaciie o obradi podataka,

*Kontakt padact dobrovoline sy dant potdad Kako bl Banka mogla I2viditl obveze sbavieStevania na niafbri i najlednastavnlil nalin, ke | pradit] bilg kakve drige shavijest
{informaciie o pravima | obvezarna, osim ake izrjekomm na temelju prsitslh propisa nije propisane §i ugovoreng drugatie, te dostavill inforrnaclesisprave

i dostav ra¥ Kifent, ‘ ) ! . :

“Poslovne uvfetovant podad potrebnl su 23 sidapanje /1 urfavinje posiownog odnosa < Bankom, npr, odredent kontakt-podact miogy bith postovie uvietovan
poddact, $to Je detalinie pojainjens u dokumenty Informacie o obradi podataka.

wepopunfavaju fizitie osobe kaje obavijaju reglstrirany poslownt djelatmast {abrinicl, slobodna zarimanja, OPG)

ERSTE
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ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

ivana Lugica 2, 10000 Zagreb
Tel: 672 37 1000
Fax: 072 372000

mwers%ebankﬁr

erstebank@erstebank hr

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljiem
Clanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,:29/2018) -
po nalogu i za radun dru$tva MAKSIM IV d.c.0., MAKSIMIRSKA CESTA 152//A, ZAGREB, . OIB
76386705170, radun broj HR4424020061100843312 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u Korist Djedji
vrti¢ ,Kockica® Lipik, Slavonska 40, 34551 Lipik, OIB 16562161811 (dalje u tekstu: Korisnik garancije)
izdaje bankarsko jamstvo sljedeéeg sadrzaja: B '

GARANCIJAbr. 5402235206
(dalje u tekstu: Garancija) -

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljuéili UGOVOR O JAVNOJ NABAVI
radova na izgradnji Podrucnog vrtiéa u Poljani, KLASA: 361-02/19-01/01, URBROJ: 2162/02-04-02-
19-26 od 19.07.2019. godine, 1. IZMJENU UGOVORA O JAVNOJ NABAVI radova na izgradnji
Podrudnog wrtiéa u  Poljani, KLASA: 361-02/19-01/01, URBROJ: - 2162/02-04-02-20-47 od
03.09.2020. godine, ZAPISNIK .o okon&anom obradunu izvedenih radova na diecjem wvrtiéu
.Kockica“, Antunovatka bb, Poljana od 14.05.2021. godine (dalje u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, &. 10, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancijé dostaviti
jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne izvrsi obvezu iz -
Ugovora prema“ Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancije i bez prava prigovora, .
najkasnije u roku od 7-dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u-ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najvise '

=580.415,62 HRK (petstoosamdesettisucadetiristopetnaest i ezdesetdva/100 HRK).

4, Poziv na placanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika. garancije “da -
Nalogodavac nije ‘ispunio ‘obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv'na -
placanje ‘mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i polpisan-od strane
osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj formi Banci moZe
dostaviti i cpunomacenik temeliem specijalne punomoéi v formi i sadrZzaju koji su prihvatljivi Banci:
Poziv se dostavlja preporuenom posiljkom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, sve ng-adresu
Erste&Steiermérkische Bank d.d., SluZba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar.

5. Ova 'Garanc::ija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vazZi najkasnije do 27.05.2025. godine i svaki zahtjev za pla¢anje po Garanciji-
mora biti. dostavljen- Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za placanje po Garanciji

dostavijen.u roku ako je zaprimljen u Banci; na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana 27:052025.
godine.: Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju_sve obveze Banke prema. Korisniku

garancije bez obzira.da Ii je originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao u posjedu Korisnika

garancije. - , i

7.0va Gafancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.
.o CESTER SIEIL

Zagreb, 27.05.2021. godine.

50 Sr radera ) PR

/ERSTEGSTEIERMARKISCHE BANK d..

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Maticni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160.- SWIFT/BIC: ESBCHR22 :
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne viijedriosti 100,00 kn.
Uprava; Christoph Schoefboeck, Kredimir Barié, Borislay Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zderiko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Wiltibald Cernko
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*Lzmos u vatuti 580, 41 5 62 ;m » e Garanclja
! Ruk valenja gatandie prema kersniku (bez respiro periccsa}
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; 03 05. 2025. ' ' '
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i Nazezna garaﬁﬁlja - okvirna
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| Standby akredittv
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(;aranczja Erema Ugovoru élanak 10. i 13 i Zagxsmk 0 okoncanom obracunu mvedemh radova 0na djec;em vrticu "Kackxca s

:Antunovacka bb, Poljana

na eng!eskom ;‘ezixu

s 9aranc§ja se freba izd:—m na memaandumu Bankxe

i th}; Naiug, kac § garanci}a kaja fa se tzdaté wmeuem oV Naioga st S sastavnim dijelom Ugwum [+
“oddana ;{} 03 2021 - FUgovera o okvirnam iznosy zaduZenia t osiguranjy brof 0{}49
Ugovera o okvirmom nosy zadulenia { oslguranju broj

Ugovors ¢ okyirmom Iznosy zadudenie | osiguranju broj

Ugovara o okvirnom iznosy zaduZends § osiguranju broj
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®ine

‘Dal jé godio do prbm}ene vtaﬁn(éke strukiure i/ strukrure viasniSiva? 43
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Coddang | i
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;'siuf.aju Rata 58 obavezs kole Nalogodavatel] irra v devizrim L u ugoverenc) valutno] auzufl o istim walutama (ukf;ui‘m ohaveze pretma banc i preha drughm vierovnidima),

: pomm: Vite od B0 u{ekfvan T deviznin pri 1evima oo .wakeg pc}edinamn} valutl, Podatak je sctrebne ;mmmm za e zamjevez& dugomtrtm ga:ancixama.
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Jimal pm:&memaziv ?asiavmg swjeki;a St)epan Poszwec
f::osam ;aenm:mem m{a; {ms“} » 36945.22995‘;3 " '
B
:*M;esm lgam o B ;-lzs;gr&,' 24.05.2021.

Patpls larmca/Oviaitens psobs Jamca

 Mjestoldamm "1 patpis osobe oviasten

fi

© Zagreb, 24.05.2021,

informaddie o obradl podataka sadris Informae o pm.{updma | svthama obrate osobnih pedataka u Bantd i nateze se ¥ posly

: faméc ] .
| Ljil;ana Posavex:

' " 352382{37335

221 1971335082

& 72 7astupanie*

Posoure

gradiislistvg

£55. 13 fgu,,rp

MAKSIM v
»Zag 4 @me;:,g

stratiiama

Banke, Potplsom ovoy dck&mema potwidujem da sam prije davania podataka profitao | razumia faformacxfe o phradi ppdataka.

Napomena: {ife navedena pa;aﬁnienja oghpse se iskiutivo na osobiie podatke fizitkin osoba koje nbav}
zankmanja, OPGisL).

*Dbweznt podact odredeni su propisima bez kojify ErsteSStelermarkische {dalie u teksts Bankal ne u o
detatinie poladaieno u dokumentu Informaciie o obrad podataka,

“Rontakt podact dotrovaling st dant podad kake B Banka mogla lzvrli shveze obavieSlavan]a ne nafbriil
{informaciie o pravima { shve2ama, osim ako izrijekom na temelfu prisilnih prapisa nije propisano il ugovor
i costavis trazi Kijent.

*pasipvno tvjetovan! podadt potrebnl su 22 skapande 171 vriavanie posiovnog odnosa § Bankem, n
potiach $io je detalindie poladniens o dokumenty informadie o obradi povdataka,

sspapuniavalu Nttike osobe kole obaviiaju registriranu posiovnu diefatnost {obrinich, siohodna zanimianis

ERSTE s

EnstodStiermarkiscne Banko.d, OiB: HRZIUS2039320

i registrirany postovnu delatnost{npr, obrinicl, slobodtra

naguinost uspostavis i1 odravali posiovni odnos, &to e

najiednostavnifi nadin, kao E pruZit bilo kakve druge obavijest
eno driugatije, te dostavittinformatijeJisprave

npr. odredent kontakt-podadi mogu bitl pesjovno uvietovani

, OPG)
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKD.D. . Jadranski tig 3a, 51 000 Rijeka -
Tel: 07237 5000
FaX' 07237 5000 :

{vana Lucica 2,.10000 Zagmb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank hr .

Cerstehank@erste! r

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem
&lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05,: 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za radun drustva MAKSIM. IV d.o.0,; MAKSIMIRSKA CESTA 152A ZAGREB, 0OIB
76386705170, ratun broj- HR4424020061100843312 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist DJECUI
VRTIC KOCKICA LIPIK, SLAVONSKA 40, 34551 LIPIK, OIB 16562161811 (dalje u tekstu: Korisnik
garancije) |zdaje bankarsko jamstvo sliedeceg sadazaja :

GAR A NCI J A br. 5402238948
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakfjugili Ugovor o javnoj nabavi - Opremanje
Podru&nog vrti¢a u Poljani, evidencijski broj nabave JN-3/2019, KLASA: 406-05/19-01/01, URBROJ: .«
2162/02-04-02-19-15 od 11.12.2019. godine te da ée dana 23.06.2021. godine zakljugiti Zaplsnlk o
|sporuc| montaZzi i instalaciji namjeétaja podruénog vméa u Poljani (dalje u tekstu Ugovor)

2.U skladu s ‘odredbama Ugovora, &l. 8., Nalogodavac je obvezan Konsmku garancue dostavntn :
‘jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u obliku bankarske garanclje ' .

© 3. Ovom Garancuom Banka.se bezuwetno obvezu;e da ée, ukoliko Nalogodavac ne izvr8i chvezu iz
Ugovora ‘prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancue i bez “prava prigovora,
najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili-iznose koji u ukupno;
vrijednosti mogu iznositi najviSe : .

=87.972,50 HRK (osamdesetsedamtisu¢adeVetstosedamdesetdva i pédesetn 00 ;HRK).

4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora “sadr2avati: pisanu izjavu~ Korishika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancue koja prmzlazn iz Ugovora. Poziv 'na
plaéanje mora biti u pisanoj-formi-na poslovnom pismu Korisnika garancue i potplsan od strane
-o$oba ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u. pisanoj formi Banci moze
dostaviti i opunomocenik temeljem specqalne punomoéi u formi I sadraju koji-su: prihvatijivi Banci.
Poziv se dostavija preporu¢enom posilikom ili direktno na urudZbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steiermarkische Bank dd, Sluzba pozadmsklh obrada, Matice hrvatske 14; 43000 Bjelovar:

5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasmje do 25.06:2025. godine i svaki zahtjev za placanje po Garanciji
mora biti dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za plaéanje po Garanciji
dostavljen u roku ako je zaprimlien u Banci,-na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana 25.06.2025.
godine. Nakon isteka ‘roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira dali je originalni pnmjerak garancije vraden ili je ostao u-posjedu Korisnika -
garancije: . : _

7. Ova Garancija prenosiva je sarho uz pfethddnu pisanu suglasnost Banke.

Zagreb, 23.06.2021. godine.

ERSTE & Srgégga%ﬁﬁmmg o

Sud upisa t reglstar: Trgovalki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matitni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 IBAN: HR9524020061031262160 SWlFTIBIG ESBCHRZZ
.. ;Temelini kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cljelosti'i podijefjen na 16.984.175 dionica, svaka nominaline vrijednosti 100,00 kn. " s 1,
: Uprava Christoph Schoefbioeck, Kre$imir Barié, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak « Pmds;ednik Nadzomog odbora: Wllhbald Cemko
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Nalog za izdavanje kunske bankarske garancije

Natogodavatal*
Puninazlv o B L ; - oB
MAKSIM IVdoo L 76386705170
Adeesa sieaiéta - R Miesto : Podtansid boj
Makszmzrska c{:sta 152}A ; Zagreb £ 10000
Koritakt osoba ‘ S ] Teleton o ' Mabitet o E-ail adresa
Ljiljana Posavec » - +3851 291{)432 438591 4066600 Lj posava@xna&suné hr
Kontaktosaba . Telefon U mebe T TR

E-mall adresa

mﬂm na!ogam fraﬁmo mi Vas izdavanie bankarske gamndfe/kmtmgarand}e phema Vaﬁim w}eﬂma koii su nam pcznaﬁ H rxrem: s!fede&m poctadma
!zrws u vamt 546 1?2 84 ' e Gararscaja i Kontragaram;a :

Rok vatenja garandie prema s Korisnfic (DP! respio peﬂoua} S Trajan o respiro peaoda
- {za platezne garandge 15 dana éu?e ad predvidane obveze péacania]

30052026 o oomd

Rak vaZenia garanc%je & r\esmm f}etmdm‘

Platezna garanciia - okvims
Platena garanclis : _ :
‘8 {inldbena garancija 21 za ozbiffriost ponuda ©zapowat avansa T za dobro Izvrenje posia o z2a Javastvent period
Standby akreditiv '
: stalo - IR

Podad o korisniku gsmnd;e { nfegevo} pos!mmc; haaci
POni naziv korisnike
OPCIN& CERN ik OIB ?4837079406

Frankopanska 117, 35404 Cemik ' . RH

puni naziv poslovne banke kortsnika

‘0@!31! podad
" Kratkl oms pesta

Radow na "Rekonstmkcx}: i opremanju }avm druétvene gradewne Drustvem dom Cemik" ev. br nab 061’2()2{}, Ugcwer cd
. -20.05.2020., Ldodatak ugovoru o izvodenju mdeva od $2,12.2020, i ILdodatak ugovoru o izvodenju radova od 28. 02,2021

_Broﬂdamm Naae{ajaxﬁgavnrafpmmma s‘akture{it dmgchakﬁm&n:a} _ Ukupna vﬁjednoswgovom i Brcj dawm i'vrijednsswcnuﬁe R .
v Ug br f\lasa 360—01{26 01!05 Urhm} 2178/16 01»20—7 _ i 5464 928,4()kn _ o U s ]

| Privitak ( mtskafma {igsavera i fowkﬂmia !)mfcrma {alcure - fotokopiia nade(a;’ne éukumsraciia
L ostato Zaptsmk o okona obr. mvedemh radsva na Drustvenom domu Cermk

Tekst gaz’antﬁ? ‘e standardm tekst Banke - arema pretﬂa:ﬁku kcﬁsmka pfema medéoﬁku konsmka. uz dodatak s:andardnm k!suzma Banke

ERS i E : ErtefSieiarmarkische Bank o, DS HRZROSZO39320  Steanica 172 -
Bank




Podard o jamicima*

Posabie napomene

Garancija prema Ugovoru Clanak 8. | Zapisnik o okon€anom obraGunu izvedenih radova na projektu "Rekonstrukeija i opremanje .
javno - drudtvene gradevine Drustveni dom Cernik”. .

-8 garancia se treba izdatl ng nemorandurmu Banke 7 rva engleskom jediky ' ¢ 5 na hrvatskom jeziku

Oval Naing, kao { garanclia kofa fe se izdati ternelfern ovog Naloga srietra se sastavniy dijetom Ugovira o kratkarofnom limitu broj KL :76{}844 '

addona 10.03.2021. - iUgovera o okvimam mesu zaduZenja § osigwaniu bro] ' OU492166 Lod dana 16,1 12017 ‘
o Ugworaookviiﬁambiznesuzaéukniaiusigmaniu tiroj OU38601(} N : od dana iég_g;zg;i BRI
Ugevors o okvirmom lznosy zaduenfa {oslquranfu brof . T bddana B
Ugavora o skvirmon iznosu zadudenia | ssiguranju broj ST od dana T
balije dﬁﬁé ¢do nmmie\r)g statuste dokumentatje? ) L oda ¢ e
0a fi je dosio da promjene viasnigke strukture 1/ strukture viasniStva? . . da e
3a #i je Nalegodavatel] valutno usidaden? ) L da & ne

Pofadrjende pujima valutne uskiatdenost:

; Nalogadavatel] se smatra valulng uskiagenim Qi«x!lkn priffev U stranoj valti inos! viSe od 80% odijeva u strana] valutl, Odndsno, vaittna uskladenost Néiagcéavatelja postafiu

| slutaju kada se obaveze koje Nalogotavatel ima t devizim fu ngmmj walutriod klatizult G st valutarma {uldiuiive obiaveze prd bantt prema drighm visownicima),
pokrivene vide od 80% ofeldvanin deviznim piijevima po svami’pcfeﬁimmn; valiith, Podatak fe potrebno popunit za sve Zatitleva za dugorofnim garanciarma,

_ laﬁgéé o » £ o }amacu
;imeipmzime)Nézi&PéﬂéQﬁeg subjekta . St)e quavéc ‘ - ;L}iljzma Pa;f;avéé ) o
Oscbridentfiadiskbro (08) 10945220958 35238207335
ey 5531@52;33&6&8 o - | uemismsos2 -
Mosoldaum Zagreb 2405221 Zageb, 24052021,

HMiesto f datum

Potpls famcasOviadiene osobe Jamca

fie- foawec

Miesto fdatum ' T potpis osobe oviastene za zastupanie®

: Zagreb, 25.05.2021. 5 o . RD(’ML.

oo B graditefolvo i f‘QO?}kg
MARSIM IV )

informade o obredi podataka sadrde informadie o pestupdma § svrharma obrade asobnih ‘podataics U Baht | nalaZe se U postovnlcarma 12 na ntemelsidm siranicama
Banke, Potpisorm ovog dokumenia poterdujern da sam e davania podataka proditac | razumia Infermaciie o obradi ppdatakd. - :

Napomens Nife naivecfana pojadnfenis adnase se iskijutive na osobne podatie fizitkih ofoba kele obavijaju registiranu peslovny dielatnost {npr. abetnict, stobodna
randroania, OPGEsL). . : : )

*Obrveznt podad odredent su propising bez kofih Erste®stelermarkisane {datfe u tekstus. Banka) niie v megudnast uspostavitt Vil adifavat postouni ndnos; §ta fe
cetalinfe pojadnfeny u dokisnentu informadiie o obrad) pedaaka; :

Kontaki padact dobrovolino su dant podact Kako b Banka mogla vkt obveze abavieStavania na najbrd | najjednostavrll nafin, kao I praditi bilo kakve druge obavijest!

{informaciie o pravima i sbvezarma, osim ake fzrifekomm na temelju prisiinih propisa nije propisano i ugovareno drugatije, te dastavitt informaciiesisprave

Ziu dostavy asi ilfers, ’ .

“Poslovne uvfetovant podad potrebnl su 2a sklapanje /il wiSavanie poslovnog pdnoss s Bankom, npr, sdredent Kontakt-nodad togy bith posiovao ivietavan!
podaci, $to e detalinile pojadnjeno u dokumenty Informaciie o obvadi podataka,

=epapuniavalil fizike osobe koje obavijaju registriranu postovnis djelamast {obrinid, slobodna zanimanja, OPG)

@ :
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Bank Ivana Lutica 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www erstebank hr

erstenankerstebank hr-

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320 (dalje u tekstu:
Banka), temelfjem &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11,
78/15, 29/2018, 126/2021) po nalogu i za ratun drustva MAKSIM IV d.o.0., MAKSIMIRSKA CESTA
152A, ZAGREB, OIB 76386705170 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist KAMGRAD d.o.o0., ULICA
JOSIPA LONCARA 1H, ZAGREB, OIB 89931241548 (dalje. u tekstu: Korisnik garancije) izdaje
bankarsko jamstvo sljedeceg sadrzaja:

GARANCIJA br. 5402309685
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljugili USOVOR O USTUPANJU RADOVA
Broj - 30/19-MiV-SP-aj od 04.01.2021. godine, AN E K S -br. 1 navedenom Ugovoru, br. 30/19-M-
SP-aj od" 04.05.2022. godine, OKONCANU SITUACIJU broj 46-1-01 od 22.08.2022. ‘godine te
Zapisnik o primopredaji radova od 07.06.2022. godine (dalie u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju
za otklanjanje:nedostataka u.garantnom roku. .

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne izvri obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije
u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu
iznqsiti najvise

=619.972,57 HRK (estodevetnaesttisuéadevetstosedamdesetdva i pedesetsedam/100 HRK).

4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
placanje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane osoba
ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj formi Banci moze dostaviti
i opunomocenik temeljem specijaine punomodi u formi i sadrzaju koji su prihvatljivi Banci. Poziv se
dostavija preporuenom posiljkom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, ‘sve  na -adresu
Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba back office obrada kredita i depozita, Matice hrvatske 14,
43000 Bjelovar.

5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 31.05.2025. godine i svakizahtjev za pladanje po Garanciji mora
biti dostavljen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za placanje po Garanciji dostavijenu
roku ako je zaprimljen u Banci, na gore nazna&enoj adresi, najkasnije dana 31.05.2025. godine.
Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez
obzira da li je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao'u posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke. ERSIE & STE\ERMR“SCHE

X D.D.
Zagreb, 26.08.2022. godirie. . 173 Bﬁsﬂaam 28

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
N

Sud upisa u registar: Trgovadki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matini broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 . SWIFT/BIC: ESBCHR22 -
Temeljni kagital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti | podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn. ’
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kreimir Barié, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko
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© ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKD.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERST& ﬁ Tel: 072 37 5000
4.4 B § | Faox: 072 37 6000
Bank
Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

wwrgherstebank he

srstebank erstebank by

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,. OB 23057039320 (dalje u tekstu:
Banka), temeljem &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11,
78/15, 29/2018, 126/2021) po nalogu i za radun drustva MAKSIM IV d.o.o., Zagreb, Maksimirska cesta
152A, OIB 76386705170 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist KAMGRAD d.o.o., Zagreb, Ulica
Josipa Longara 1H, OIB 89931241548 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje bankarsko jamstvo
sliedeceg sadrzaja:

GARANCIJA br. 5402310212
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljucili UGOVOR O USTUPANJU RADOVA
na izgradnji trgovine robom dnevne potro$nje SPAR u Krnjevy, izvedba’ gipskartonskih radova po
sistemu klju¢ u ruke, BR.- 12/21-M-SP-tz od 11.06.2021. godine, ANEKS br. 1 navedenom Ugovoru
od 22.11.2021. godine, ANEKS br. 2 navedenom Ugovoru od 08.02.2022. godine, ANEKS br. 3
navedenom Ugovoru od 07.03.2022. godine, ANEKS br. 4 navedenom Ugovoru od 30.06.2022.
godine, OKONCANU SITUACIJU BROJ: 44-1-01 od 12.08.2022. godine i Zapisnik o primopredaji
radova od 09.08.2022. godine (dalje u tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju
za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

3. Ovom Garancijom Banka se obvezuje da ¢e, ukoliko Nalogodavac ne izvr8i obvezu iz Ugovora
prema Korisniku garancije na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u roku
od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu iznositi
najvi§e

=97.070,36 HRK (devedesetsedamtisuéasedamdeset i tridesetSest/100 HRK).

4. Poziv na placdanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na
placanje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancue i potpisan od strane osoba
ovlastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na plaéanje u pisanoj formi Banci moze dostaviti
i opunomocenik temeliem specijalne punomodi u formi i sadrzaju koji su prihvatljivi Banci. Poziv se
dostavlja preporu¢enom posilikom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steiermarkische Bank d.d., Sluzba back office obrada kredita i depozita, Matlce hrvatske 14,
43000 Bjelovar. -

5. Ova Gal_fancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 09.08.2027. godine i svaki zahtjev za placanje po Garanciji mora

biti dostavljen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za placanje po Garanciji dostavijen u

roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznafenoj adresi, najkasnije dana 09.08.2027. godine. .
Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez

obzira da i je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnhika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

Zagreb, 30.08.2022. godine. ’ cRSTE 8 STEIERMARKISCHE
agrel godine DANKDD.

173 RIGEKA -

/A=

ERSTF&STE!ERMARKISCHE BANK.d d

.
e,

Sud upisa u registar: Trgovad&ki sud u Rijeci MBS: 040001 037 Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 .
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijefien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Barié, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cemko
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o ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka; Jadranskx trg '3 a, MBS: 040001037 O1B:
L 23057039320, koju zastupaju Jelena Ricija$ Santlm, zamjenik direktora Komercx_;alnog centra i Daniel
B_]elajac dlrektor Komercgalnog centra - kao VJerovmklpredlagatel_l osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)---

J‘MAKSIM v d.o 0., Zagreb (Grad Zagreb), Maksmurska cesta 152/A MB: 190691, O1B: 76386705170,-
0je zastupa d1rekt0r Stjepan Posavec - kao duznik i protivnik 051guran3a (u daljnjem tekstu; Duimk e N

VINBER d.o, 0., Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152/A, MB: 494402 OIB: 94820837145 koje
zastupa direktor Sgepan Posavec - protivnik osxguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguran ja)----—-——

'k]apa_]u dana 16: (§esnaestog) studenog 2017 (dvgetlsuéesedamnaeste) godme u Zagrebu

. UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I
OSIGURANJU br. QU492166

. ‘Clanak 1. (prvi)
= ,1 1 Banka ée Duzmku, u skladusa svojom ‘poslovnom politikom i naéelom sigurhosti nov&anih plasmana
_ Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati. garancije; otvarati akreditive s odloZenim
Apolagan_]em pokri¢a i odobravati jamstva, ‘avale i druge plasmane, prmzvode i us]uge Banke Radl osnguranja

otrailvanja Banke temel_]em ovog Ugovora do ukupnog iznosa od - :

EUR 2.000. 000,00 '
’dvamlh_luna eura) '. j

3. uzmk i Protlvmk osiguranja lzrl_]ekom pnstaju da je 1zvadak iz poslovmh knjlga Banke dokaz o visinii
ospueéu n'aibma Banke iz prethodnih stavaka,-

. Clanak2. (drugl)
: Banka i Duimk ¢e za svaki pojedina¢ni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnq
pohtlm 1 moguénostlma ‘sklopiti poseban 1 ugovor (u-daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).—-

_‘osebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih. odluka. donesemh sukladno uv_]etlma svoje
) olitike, te Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo ko_]eg
: kop ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.--- o

a bllo kakvih dvojbi, ugovorne strane m_]ekom utvrdu]u da se Posebnim ugovorom u
iélanka 1i2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
glfpravm posao temeljem kojég *nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su
i Banka 'ugovonh da predstavlja sastavni dxo ovog Ugovora.

- Clanak 3. (treéd) ,
30 ﬁbma Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora-dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao:
i svakom po_]edmaéno odobreniom’ akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza’ ovog

. Ugovora, a najkasm]e do 31 (trldesetprvog) prosinca 2030. (dvijetisuéetridesete) godlne e e e

e, 3 2 Duznik i Protlvmk osxguranja potplsom ovog Ugovora 1zjavljuju da su suglasm da Banka moZe naknadno
o odredm visinu trazbina do okvirnog iznosa-iz &lanka I ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da
‘, neopozxvo pnhvaéaju iznos ko_]l ée sukladno tome biti naveden u eventua]nom ovr$nom prijedlogu.------ ]

Clanak 4. (éetvrti) N ‘
: 4 l Duimk se obvezu_)e pravodobno i na uobiajeni natin dostaviti Banc1 zahtjev za svakl Posebni ugovor -




4.2: Nadalje se obvezuje uredno iu roku u skladu sa svakun pOJedmxm Posebn' 1ugoy
iz tog ugovora. - laas R

4.3.U shutaju nepridr¥avanja uvjeta iz stavka v ovog lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dosp v -SV
" obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po lzdamm garancuama, ‘otvorenim aknedm\mna
“drugim Jamstwma kao obveza polagan_;a 10 ’
" otkazati.- ‘

4 4. Odredbe iz prethodmh stavaka stranke ugc ara_]u kao bltan sastOJak ovog Ugovora, te Bancx u tom sluéa_lu ,
pnpada “Pravo odmah poduzeti sve mdnje ih

. 5 1. Radl :osxguran_]a pravowemenog i urednog-1zvr§avanja obveza iz ovog. Ugovora, kao i Posebnih ugovora
Duimk i Protlvmk 051guranja daju Banc )

¢unima koje trenutno ima ili ée u buduée otvorm kod Banke, bez prethodne
suglasnostl kao i bez mtervencue suda, Koristi za naplatu svih dospjehh uaibma
Banke za_]edn snastalnn tro¥kovima,-—

: ednn s trameama iz ovog Ugovora odno
ugovora prem]etl na treée osobe i sredstva osnguranja iz ovog élanka :

koli ' enju; poslovnog ‘ra¢ a,‘
- samovoljno, bez suglasnostl Banke, prestane obavl_]an poslove platnog prometa preko Banke, B '
,traib' <o0d Duimka po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ™ ugovomna ods j

_konst Banke, te obnavljatl os1guranje godxﬁnje
podrmrenja svxh obveza preuzetlh sklapanjem 0

5.6. Ukohkc,
Ugovoru ne

57, Duimk se obvezu_;e na zaht_]ev Banke
vn_]ednostl Nekretnme (kako je: dcﬁmrana”
tn (kako» je deﬁmrana o dlanku 6 Ugovora) my obavm
1a§tem proqemtel_] ko_]eg Je Banka ocijen ap: ‘vatl_)mm

8. Ukoliko- Dunik ne postupl u sk.ladu sa ) 7. (sedmun) ovog tlanka, potplsom na ovo 2 gb&bru
neopozxvo ovlaﬁéu_]e Banku da i ( e

n utvrduju-da’ ‘revizije proc_]ene vrl_]ednostl Nekremme predsmvlja
trazbinu Banke u smislu élanka 1. (prvog) ovog Ugovora

& (kako jo definirana

‘smislu odredaba &lanka 301, i 307. Ovrinog zak
" 'na nekretninama upisanim kod Opémskog gra
Zelina i to: =
-~ DuZnik na nekremml upisanoj u. zk.ul, 273 , A‘GRADEN k.0, 335827, HELENA,
k&.br. 395/7 - Dom_;améka povr§me 278 m2. (oranica sa 218 m?. PO k‘.sa 60 m2), ké br 407/1 - Brezovec"




fjie na zaht_]ev Banke omoguém i dozvoliti : zasmvanje zaloZnog prava (hlpoteke) na drugq]
odgovara_yuéo_] i za Banku prlhvatl_uvq] nekrenini, radi osiguranja tra¥bine iz &1 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
solemniziranu ispravu s ovr§mm klauzulama, u k03em slugaju u cijelosti snosi sve. tro¥kove u svezi
1 takve 1sprave. :

uka potptsom ovog Ugovora mjavljuje da preuzima rizik’ eventua]nog odbijenja ukn_uzbe zaloinog
prava u korist Banke, ‘te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi troéak solemmzacue i sve druge -
tua]ne trogkove nastale uslijed odbljanja uknszbe

6. Zalo¥no pravo zasnovano ovim: Ugovorom se neée umanjivati ria bilo ko_u nadin temeljem djelomn‘,nog

amn'enja tra¥bine navedene u &lanku 1. ovog’ Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
jeg drugog jamstva ili osxguran_]a k dano ili j _]e moglo biti dano Banci na bllO koji natin ili u bilo ko_|em;
seledn, od bllo koje osobe.. e '

[T

d strane Banke u vrienju nekog od njemh prava ili pravnog hjeka koga ]

et T

1 élh osoba koja bi na bilo koji naém umanjlvala ili ogranu’iavalaw -
njihovo pravo vlasm§tva na Nekre’mml kao ni moguénost upisa za}ioznog prava i opéemto tereta u korist =
Banke; (iv) »da kremini .ne. po e nikakvi kn_uim ili = izvanknjizni - tereti,”- osim v1dl_]1v1h na-
-zem]31§no]m112nom izvatkn k 11 rlleil ovom Sporazumu i &ini njegov sastavni dio, kao niti bllO kakva drug




mvanknjma prava; (v) da u tijeku nisu niti: prxjete mkakv1 zahtjew 111 postupci pred bile kojim sudom ili
arbitraZnim vije¢em, u Republici Hrvatsko_] 111 u mozemstvu uvezis Nekretmnom

s

7.2 Sve dok je ‘ovo zalo¥no pravo na snazi Duimk i Protwmk osiguranja se obvezuju:
§) da neée, te da se neée obvezatl,' dalje zalozm 111 na‘drugi nadin opteretiti Nekretninu; -----—-msmee--

(i) da ¢e bez odgadanja obavgesﬁtl Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla
' utjecati ia Nekretninu, ukljucujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnme, te bilo koje mjere
izvriene od strane treéih osoba 5 cﬂ_; em provodenja ovrhe na ‘Nekretnini.

(i) od dana sklapanja ovog Ugovor ' podm:renja svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekremmu. U shidaju prodaje 111 otuden_la
Nekretnine Duka se obvezuje dostavm Banc1 predmetm UEOVOT.~

7.3. DuZnik 1zgavljuje i jamgi:

a) da je poduzeo sve radnJe potrebne 7a val_;ano sklapanje ovog Ugovora iza nastanak potpumh,
valjanih i utuivih obveza Duznika u skladu s odredbama ovog Ygovorz;
b) da sklapanje ovog Ugovora te;1spun3en_]e preuzetih obveza ne: predstavlia kr§en3e (i) odredaba

» osnivatkog akta i drugih internik akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kOJeg ugovora kOJega je Duznik

strana - ili koji. ga na bllo koji: naﬁm obvezuje ili (1u) propisa ko_u se- prun_]en_]u_]e na poslovanje
Duzmka

. Clanak 8. (osml) ‘ o : i
8.1, Stranke su: -suglasne da ovaj.Ugovor ima snagn ovrine Javnoblljeémﬁke is ra
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovr§nog zakona:- :

8 2. Protlvmk os1guranja i DuZnik su suglasni da Banka moZeé neposrednovna temélju ovog Ugovora radi
naplate traZbine koju ima prema Du¥niku s osnove ovog Ugovora i i's njime vezanih Posebnih ugovora
provesti neposrednu prisilnu ovrhu na Nekretmm iz Elanka 6. ovog ugovara nakon §to  javai bxljeimk na
ovij Ugovor stavi potvrdu ovr§nostl.

nke 1z ov gﬂUgovora doqueva u vrnjeme i natin kako'je to odredeno’ ovim Ugovorom i
_ Poseb lmkugovor a koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno odrediti-visiny
traibme i njeno dospljeée sukladno odredbama élanka 302 Ovr§nog zakona.

to od n_]eg »zahtljeva Banka kao- predlagatel_) osxguranja i
slovm :kn_]lga anke i (u) plsan 1z;avu Banke (@ ko;om 1zgav1_|uje
8l

iz tlanka 28. i sporazuma-




izvanknjiZna prava; (v) da u tijeku nlsu f'r‘iitvi,\fpr"ijete ‘nikakvi zahtjevi-ili postupci pred bilo kojim sudo

arbitraznim vije¢em, u Republici Hrvatskoj ili u'inozemstvu, u vezi s Nekretninom.

7.2." Sve dok je ovo zaloZno pravo na sriazi Du’i‘nikji Protiﬁhikiasigmanja se obvezuju:
(i) danece, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nadin opteretiti Nekretninu; -~
(i) .~ da ¢e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mog
£ utjecati na Nekretninu, ukljucuju¢i bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bils koje m
izvr¥ene od strane treéih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretuini, —

(iif) . od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrena svih obveza po ovom Ugovoru da neé
- prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu&aju prodaje ili otude
Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.--

7.3. Duznik izjavljuje i jamei:

a) | daje poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih

valjanih i utnZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora; '

b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kr¥enje (i) odredat

' osnivatkog akta i drugih intemih akata Durnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik
strana ili koji ga na bilo koji'nadin obvezuje ili (jii) propisa koji se primjenjuje na poslovan;

N . “ o Clanak 8. (osmi) < s
8.1, Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZnitke isprave iz &lanka 28, i sporazum
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. e : ‘ — p——

-8.2. Protivnik osiguranja i DuZnik su suglasni da Banka mo¥e neposredno na temelju ovog Ugovora radi
. naplate tra¥bine koju ima prema DuZniku s .osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora
- provesti neposrednu prisilnu ovrhu na Nekretnini iz tlanka 6. ovog ugovora nakon {to javni biljeZnik na
* ovaj Ugovor stavi potvrdu ovr§nosti.-— - - ' o hmma

8.3. Tra¥bina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i natin-kako je to odredeno ovim Ugovorom i
- Posebnim ugovorima koje ée Dunik sklapati s Bankom. Banka je ovla$tena naknadno odrediti visin
- trazbine i njeno dospijeée sukladno odredbama Tlanka 302. Ovr$nog zakona. —
++ 84. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upuéuju javnog biljernika; da stavi potvrdu o
- ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, hakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i
~nakon 3to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjava Banke (a) kojom izjavljuje:
da je Duzniku dostavljena obavijest da su tra¥bine iz &L.1. - dospjele i plative zajedno sa svim kamatama,
naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ‘ugovorima; (b) da Duznik nije izvr¥io. svoju
.obvezu_ plaéanja sukladno toj’ obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos trasbina iz &1.1. ovog Ugovora' koje su. ',
dospjele i naplative od Duznika kao i datum njihova dospijeca. : , e

B Clanak 9. (deveti) | - N
Ugovorne strane'suglasno utviduju da ée se u sludaju prisilne prodaje ‘Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama Elanka. 102. Ovrinog zakona. -« ; ; . Lo

. Clanak 10. ‘(deseti) A o ,
10.1. DuZnik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da- Banka, -u slutaju dospjelosti bilo koje-obveze po-
ovom Ugovoru, mo¥e provesti neposrednu i prisilnu -ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz poslovnih

knjiga na svim njihovim ralunima, te na njihovoj pokretnoj i ‘nepokrétnoj imovini i drugim- materijalnim .
pravima. - - : - : '

10.2. Dunik i Protivnik 6siguranj;1'ovla§éuju Banku da moZe bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili
suglasnosti bilo koju dospjelu, 'a nepodniirenu obvezu nastalu temeljem .ovdg,_IJgovora, odnosno na temelju

Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njih‘owii]} raguna koji se vode kod Banke.

. } Clanak 11, (jedanaesti) ‘ .
Podmirenjem svih obveza DuZnika koje " proizlaze iz bvogj:Ugovora,‘ Banka se obvezuje izdati brisovno

otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.




C‘langk 12. (dvanaestl)

.

‘ om_)em adrese Duznik i Protivnik osiguranja se obvequu bez odgadanja
em: U protiviiom ¢ée se to¥nom smatrati adrese navedene u ovom Ugovory, odnosno one adrese o
’vDuimk i Protlvmk omguranja naknadno na ugovorem nadin izvijestio Banku.-

<

)

govorne strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slutaju sporova koji bi mogli prmzxél
iz ovog Ugovora, vrsiti na. adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovori, sukladno odredbama {lanka
:b Zakona o parni¢nom postupku.--

Clanak 13. (trmaestl)

Sve 1ro§kove, vezane za sastav i ‘potvrdivanje (solemmiziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U
sluéa_]u da Duznik tro¥kove ovog Ugovora ne podmm 1 roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
: pravo ali ne i obvezu - podmiriti troSak u njegovo ime u kom slucaju Duznik neopozwo ovlascuje Banku da se
‘bez n_)egovov daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro¥ka solemmzacue iz sredstava ko_1a se nalaze na
bilo kojem nj egovom raéunu otvoreniom kod Banke v

: ('Jlanak 14. (fetrnaesti)
Ukoliko, u. bilo ko_]em trenutku, bllo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema zakonu,
nevaZeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti
~umanjiti zakonitost, valjanost li provedlvost ostalih odredbi ovog ‘Ugovora, Svaka ‘se nedostatna (i
nepotpuna) odredba mora’ zaml_]emtl ili'dopuniti vaZeéom, valjanom : i provedivom odredbom, na natin da
nova odredba pobliZe odrazi praviie i ekonomske utinke kole su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postiéi
nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. :

‘ Clanak 15. (petnaesti) ,
Ugovor je sklopljen ub (§est) _]ednakovrgedmh prnn_]eraka, 2 (dva) za Banky, te po 1 (]edan) pnmjerak za-
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeznika. :

o : ’ ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANKA CBANK DD,
\ 178 FLEKA

DUZNIK:

7 grad%tel}stva i 1’001(,-
'y

MAK%IM IV

> \3\, A G H E_..-

e

Dame _] ajac, direktor Komercx_}alnog centra
MAKSIM IV d.o.o. - Jelena Rlcua antini, zamjemk direktora Komercualnog centra
koje zastupa dlrektor Sgepan Posavec

» PROTIVNIK OSIGURANJA

izvijestiti Banku




- Broj zadnjeg dnevmka Z-65 16/2017
Aktlvne plombe

IZVADAK 1Z ZEMLIISNE KNJIGE.

5

NESLUZBENA KOPIJA
REPUBLIKA HRVATSKA . . ‘ .
Opfinski gradanski sud u Zagrebu :
ZEMLJISNCKNJIZNI ODJEL SVETI IVAN ZELINA
Stanje na dan: 07.11.2017. 23:33. . Verificirani ZK uloZak
 Katastarska opéina; 335827, HELENA LU " Broj ZK ulogka: 2735
IZVORNIK PRAVA GRAPENJA

Na temelju Sporazuma o OSIguranju st_]ccan_]cm zaioznog prava na nekrctnmama br.
10025020016 sklopljenog 30. kolovoza 2010.god. i solemniziranog 30.:kolovoza 2010.
god posl.broj OV-7485/10 po javnom biljezniku Branku Ranogajec iz Zagréba uknj meno '
je pravo zaloga na nekretninama u Al za iznos od EUR 1.000.000,00 (slovima: .
jedanmilijuneura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teéaju Raiffeisenbank Austria
d.d. vaZeéem na dan dospljeéa, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za odnose
iz trgovackih ugovora, prom_]en,] iva, a kOja u trenutku sklapanja Sporazuma imosi 17%
(sedamnaestposto) godiZnje, radunajuéi od dana dospijeéa pado nam1renje i ostalim
kamatama, naknadama i troSkovima u korist:

RAIFFEISENBANK AUSTRIADD ZAGREB, OIB: 53056966535, ZAGREB
PETRINJSKA 59 -

A ,
* Posjedovnica
, PRVI ODJELJAK
"Broj T o - ' . - Povriina ~
Rbr; [ Zemlise | i ' Onakazemljista . T 1 Primjedba
(kat. . “ : ' jutro | -¢hv m2 .
Cestice) | . - : . 3
395/7  |DOMJANICKA o o ] 28
" |ORANICA - . . v SR R P T
POTOK . - _ , | 60
407/1 BREZOVEC ZELINSKI - - S . ' 14495)
" |DVORISTE Sl 13013
: 12>§3BSLOVNA ZGRADA, Brezovec Zelinski, BREZOVEC ZELINSKI . . 1482
UKUPNO: . _‘ 14773
. . - B
b ) ' C Vlastovnica ,
Rbr. ' : !._.Sadrikj upisa © 7 |Primjedba
1. Vlasnicki dio: 1/1 ) C : .
’ KSIM IV D.0.C, OIB: 76386705170 ZAGREB MAKSIMIRSKA 152/A"
_ _ . Teretovnica o _ N
Rbr. |- _ Sadr¥ajupisa . ‘ L " Imos  "|Primjedba
2.1 - Zapriinljeno 31.08.2010. broj Z13su0. ‘ e 1.000.000,00 EUR
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IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: 335827, HELENA

C
Teretovnica

Verificirani ZK
Broj ZK ulofka: 3
IZVORNIK PRAVA GRADEN

s

Rbr. | ) SadrZaj upisa

 Izmos Pﬁmjedba

3.1 Zaprimljeno 05.03. 2013 broj Z-423/13

Na temelju Ugovora o osnivanju prava gradcn_]a br 001/2013-0d 04. oZujka 2013.g;,
uknjizuje se pravo gradenja na &khr. 40711 upisaneu A (jedan), kaje je pravo upisano
kao posebno zemlji¥noknjizno tijelu u novom z.k.ul. 3156 iste k.o. wkorist:

'VINBER D.0.0., O1B: 94820837145, ZAGRER, MAKSIMIRSKA CESTA 152/A -

A

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljifné knjige na datum 07.11.2017,

Zemlji3noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 08.11.2017. 09:56:23
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| NESLUZBENA KOPIJA
REPUBLIKA ERVATSKA - _ _
; mskl gradanski sud n Zagrebu ‘
ZEMLJ ISNOKNJIZNI ODJEL SVETLIVAN ZELINA
mje na dan: 13, 11.2017.23:43 . : Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 335827 ‘HELENA : ’ ‘ Broj ZK ulo3ka: 3156
j zadnjog dnevnika: Z42302013 , PRAVO GRABENJA
Aktxvne plombe: oo o . . )
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE * »
A
Posjedovnica .
PRVI ODJELJAK
. Povrina
Br?.‘ Oznaka zemljxsta ' { Primjedba
zemljista ) . ., jutro | hvat m2 -
.{Zaprimljetto 05.03. 2013 bro; Z-423/13
Natemelju Ugovora o osnivanju prava gra&enja br. 001/2013 od 04. - ]
{o¥ujka 2613.g., uknjiZuje se pravo gradenja na &kbr. 407/1 upisane u-z.
k.ul. br. 2735 k.o. Helena. . ;
B
. Vlastovnica _ .
l - . Sadriaj upisa . V Primjedba -
. Udio prava graden;a' 71 . ‘ ' :

NBER D.C.0., OIB: 94820837145, ZAGREB, MAKSIMIRSKA CESTA 152/A

C
- .
Teretovnica

. Rbr 1 ‘ Sadriaj upisza. . o ! Iznos | |Primjedba

1.1 * Zaprimljeno 31.08.2010. broj Z-1381/10. _ 1.000.000,00 EUR

"Na temelju Sporazuma o osiguranju stjecanjem zaloZnog prava na nekretninama br.
10025020016 sklopljenog 30. kolovoza 2010.god. i solemniziranog 30. kolovoza 2016.
. god. posl.broj OV-7485/10 po javnom biljezniku Branku Ranogajec iz Zagreba uknjizeno
je pravo zaloga na nekretninama u Al za iznos od EUR 1.000.000,00 (slovima:
jedanmilijuneura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teCaju Raifféisenbank Austria
d.d. vazeéem na dan dospijeéa, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za odnose ' .
iz trgovaéklh ugovora, promjenjiva, a koja u trenutku sklapanja Sporazuma iznosi'17% -
(sedamnaestposto) godisnje, rafunajuéi od dana dospijeéa pa do namirenje 1 ostalim
kamatama, naknadama i tro¥kovima u korist: '
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., OIB: 53056966535 ZAGREB PETRINJSKA
59

otvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 13.11.2017.

- i
mlji¥noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) . 14.11.2017. 16:06:30 Stranichol



REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK "

Miladen Matos
Ilica 297, HR-16000 Zagreb

- Ja, Javni biljeznik Mladen Mato§ iz Zagreba, llica 297, .
.potvrdujem da su mi stranke:

MAKSIM IV d.o.0., OIB:76386705170, Zagreb, Maksimirska cesta 152/A,
koje zastupa direktor STJEPAN POSAVEC s adresom Zagreb, Grad Zagreb, Selska cesta 90, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112390089, izdanu od PU Zagrebatka, a
ovlast za zastupanje uvidom u registar Trgovatkog suda za broj MBS:080162249 na dan potvrde, kao
duZnik i protivnik osiguranja,
VINBER d.c.0., OIB:94820837145, Zagreb, Maksimirska cesta 152/A,
koje zastupa direktor STIJEPAN POSAVEC s adresom Zagreb, Grad Zagreb, Selska cesta 90, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112390089, izdanu od PU Zagrebalka, a
ovlast za zastupanje uvidom u registar Trgovatkog suda za broj MBS:080126945 na dan potvrde, kao
~ protivnik osiguranja,
' podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZni¢kog
akta.
.Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
“ snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
-njihovoj volji.
Prednjoj ispravi priloZeni su:1. e-izvadak iz zemlji¥ne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu,
ZK Odjel Sveti Ivan Zelina, za broj ZK ulogka:2735, k.0.335827, Helena, stanje na dan 07.11.2017.
godine;2. e-izvadak iz zemlji¥ne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZK Odjel Sveti Ivan
Zelina, za broj ZK ulo$ka:3156, k.0.335827, Helena, stanje na dan 13.11.2017. godine. =—-==mmmmmmemm-
avnobiljeZnitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi koja
aje u arhivi.

\avriobiljeiniéka nagrada po ¢€1.16 st.1 PPJT zarafunata u iznosu od 8.875,00 kn. Zaraunat PDV u iznosu od 2.218,75
kn

BROJ: OV-16320/17
U Zagrebu, 24.11.2017.
(dvadesetéetvrtistudenogdvijetisuéeisedamnaeste)
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Obrazae zaduinice ~S§tranica 1.
ZADUENICA

Dugnik: Tvreka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:

MAKSIM IV d o 0. .
Siediste/mjesto i adresa: Zagrel (Grad Zagre), Maksimirgka cesta 1524
OIB: 763867051 70

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate raZbine Vieravaika: Tvrtka ili skradena tvetkalnaziviime § prezime:
ERSTE&STEIBRMA RKISCHE BANK d.d

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadvanski wg 3a

OIB: 2305703933

U iznosy glavnice gg: =308.000,00 BUR {tristotisuda eura)

uvedanom »a:? ugovorae kamaie po stopi od 6,95009 godidnje, fiksno (o pripadajuée naknade trofkove
te sa zateznom kamatom bo stopi od:? 12,2500 godiinje, promyjenjiva

-6

a koja tede od dana dospiieda odredencg od stane vierovnika ‘prilikom podnoienja zadudnice ny naplaty, do

namirenjz, zaplijene svi raiuni koje ima kog banaka te da se novac s tih raduna, v skiady g Zjavom sadranom y»

ovoj zaduFnici, ispladuie vierovaiky, ~ —— . — — _—
Vjerovnik je oviasten sam odredit opseg th vrijerne ispusienia ira¥hine prilikom poduolenia zadusnics ua naplany,
odnosno v prijediogy za provedbu ovrhe ifi pri jedlogu 2a ovring, I N—

Ova zadugnica zdaje se Jednom primjerda { ima ulinak riefenia o ovrgi kojim se zaplienjuje tra¥bing po raduny
i prenosi na ovrhoveditefja po proteku roka od 60 dana od dana kada Jje isprava dostavijena Financijskoj agenciji
{u dalinjem tekepy: Agencija), ako Agencija u tom rokn e 2aprimi deukije odiuky SUG, e
Na ovoj zadusnici iti u dodatnim ispravama yz ovu zadugnicu, istodobng kad | dusnik il; naknadno, obvem; prema
vierovniky nogy prevzeti § dinge osobe U svojstvi jamaca plataca, davanfemn pisune izjave koja Je po svojem

sadeZaju | obliky jsta ¢ izfavom dudniks —«-~«~»~-»wwmw~~»~--»«»-»m—m«-—~—~—~~-~,~-»~~wwwmwm»m ----- e
Ovu zadugnicy Agencii dostavlia vierovnik u favomike s u€incima dostave sudskog tieSenja o ovrsi fzravnio,
putent davatelin poftanskil ushuga preporudensm poftunskom pofitikom s povratnicomn heposrednom dostaveny
ili preko Javnog biljesnika. s |
Vierovnik mose SVOja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravem na kojoj je javne ovjerovljen 1jegov potpis na
druge ovobe, koje u tom shudaju stjedy Prava koja je po ovej zadudnici imao vierovaik, e s e e
Na temeljy isprava iz Janks 214, stavak 1,1 2, Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svosn izbory zahtijevati na
madin propisan Oveinim zakonom od Agencije naplatg svoje traZbine od dusaiky ili famaca plataca, ili i od dudnika
i jamaca plataca, — o e —— JO N S -
Vierovnik mo¥a o4 Agenciie zahtf evati da mu vrati ovu zadudnicy ako jegova tadhing aije u cijelost namirena,
Utom ée shafajn Agenciia paznaditi nn ovoj zaduniei izngs rofkova, kamaty ; glavnice koji Je napladen. Ake ie
vierovaik u cljelost] namirip SVoin traZhiny prema ispravi iz slanka 2 i4. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
Ce obavijestiti o tome duZnika ili jameq platea i na njegov my Je zahtjev predati, veem.
Isprave iz Slanky 214, stavka 1,12, Ovtdnog zakona imafu svoisivo ovrdnik isprava
ovrha protiv dudniks if; Jiamaca plataca na drugim predmetima ovthe,
fik odnosno jamac platac je suglagan § pristaje da my Javni biljeZnik, nakon
zaduinice u skiady s odredbom &lanka 50, slavak 2. Zakona o Jevnom biljeznidevy,

Miesto t datum fzdavanja

Zagreb, 04.10,2024,

Al
M
~

A 6 an E

Sttt

Napomena: Iznos traZbine upisuie se brojkons | tijedima, Ostale brojke | danun; UPISUfu se sumno brojkama,
Rodeno ime i datum rodenia se ne upisuju, Prazna miesta u teksty nije pofrebng popuniti crtama,
! Upisati trazbing U etz it u eurimg 4y valutinu klawzuly i 4 Stranof vatudi, brojkom rijedima,
Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako i ima, ili upisati rifedi nbez uvedaniacw,
* Upisati stopu zatezne kamate,

5. 7a gladitelisivg 2;30“’?7(,-. »
ARSIM 1V )

St s
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/paziviime i prezime:
STIEPAN POSAVEC ‘

Sjediste/mjesto i adresa: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11
OT8: 10945229958
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vijerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, 1 skladu s mojom jzjavom sadranom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Pytpis jamca plajca:

Zagreb, 04.10.2024.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:
LIILIANA POSAVEC

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CRSTA 90
OIB: 35238207335
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, 1 skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 04.10.2024. ‘ {( ;géw FO{WW/ v

Jamac platae: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VINBER d.o.c0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 94820837145
DAJE SUGLASKOST

da se radi naplate traZhine vjerovnika iz ove zadudnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skiadu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovaiku.

Mijesto i datum izdavanja:

Zagreb, 04.10.2024.

4. D
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R Obrazac zadudnice - stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marina Markioli
Zagreb, Nehajska 9

Poslovni broj: OV-13379/2024
Ja, javni bilje¥nik Marina Markieli, Zugreb, Nehajska 9, potvrdujem da su stranke:

MAKSIM 1V d.o.o., OIB 76386705170, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A, zastupano po
direktort: STIEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11,.
&iju sam istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a ovlaitenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na dana¥nji dan, kao duZpik,

STIEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, kao jamac platac,

LITLIANA POSAVEC, OTB 35238207335, ZAGREB, SELSKA CESTA 86, Ciju sam istovjelnost
wtvrdila nvidom u osobuu iskazeica br. 111326102 PU ragrebacka, kao jamac platac,

VINBER d.o.0., MBS 0806126945, OIB 94820837145, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 152A,
zastupano po direlitoru: STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, ¢iju sam istovjetnost ntvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na danadnjt dan,
kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: zaduZnica, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatna ispravu ispitala f utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZaickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
- snagn ovrdnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavijuju da pribvacaju pravic posliedice koje iz toga
- proizlaze za njih i da to odgovara njithovoj volji.

Javnobilje#nitka nagrada zaralunata po &l 8. Pravilnika o nakoadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrénom postupku u iznosu od 66,00 eur uvedana za PDV u iznost od 16,50 eur,

Zagreb, 10.10.2024,
o (2 javnog biljeZnika Marinu Markioli

2 %, JavnobiljeZnicki prisjednik
g , Edisa Nasup




=
]

9999-000278265 .
Obrazac zadu¥nice — stranica 4.




=

-

T

9985-Q00182720

RN

QObrazac zaduinice — stranica 7,

ZADUZNICA

Du#nik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtke/naziviime i prezime:

MAKSIM IV d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 1524
OIB: 76386705170

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trafbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/aziviime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadeanski trg 3a
OIB: 23057039320
u iznosu glavnice od:! =1.200.000,00 EUR {iedanmilijundvjestotisuéa eura)
uveéanom za:? pripadajuée naknade i trodkove
te sa zateznom kamatom po stopi od:* 10,5000% godisnje, promjenjiva

a koja tele od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zadu¥nice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku,
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zadu¥nice na naplaty,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kofim se zapfjenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlia vijerovnik 0 izvorniku s udincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporudenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika, :
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kajoj je javno ovijerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvtSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dudnika ili jamaca plataca, ili i od du¥nika
i jamaca plataca,
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée slucaju Agencija naznaditi na ovoj zadusnici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija
de obavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz danka 214, stavka 1.12. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se tmoZe traziti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnesno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljesnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o Jjavnom biljeznistvu.

Mijesto i datum izdavanja Potpis duknika
Zagreb, 07.04.2023. . %‘* :
i P ET B ”

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u enrima uz valumu klavzuly if u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

Z Upisati ugovomns kamate i ostale sporedne tragbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvedanjax,

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skraGena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VINBER d.o.0.

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A
OIB: 94820837145
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i daturn izdavanja:

Zagreb, 07.04.2023.

By, 22
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Jamac platae: Tvrtka ili skradena tvrika/naziviime i prezime:
LIILJANA POSAVEC

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SELSKA CESTA 90
OIB: 35238207335
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raguna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
Zagreb, 07.04.2023. ij\?w fwmz,

-

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/maziv/ime i prezime:
STIEPAN POSAVEC

Sjediste/mjesto i adresa: SAMOBOR, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11
OIB: 10945229958
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skiadu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Phtpis jamcea platca: .}

Zagreb, 07.04.2023.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marina Markioli
Zagreb, Nehajska 9

Poslovni broj: OV-5046/2023
Ja, javoi biljeZnik Marina Markieli, Zagreb, Nehajska 9, potvrdujem da su stranke:

MAKSIM IV d.o.0., MBS 080162249, GIB 76386785176, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 1524
, zastupano po direkiorn: STIJEPAN POSAVEC, OIB 10845229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, &ju sam istovietnost utvrdila uvidom u oscbnu iskaznicu br, 115588845 PP Samobor, a
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na dana¥nji dan,
kac duZnik, "

VINBER d.o.0., MBS 080126945, OIB 94820837145, Zagreb, MAKSIMIRSKA CESTA 1524,
zastupano po direktoru: STIEPAN POSAVEC, OB 10945229958, SAMOBOR, ULICA IVICE
SUDNIKA 11, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor, a
ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na danagnji dan,
kao jamac platac,

LYLIJANA POSAVEC, OIB 35238207335, ZAGREB, SELSKA CESTA 94, ¢iju sam istovjenost
utvrdila uvidom v osobnu iskaznicu br. 111326102 PU zagrebacka, kao jamac platac,

STIEPAN POSAVEC, OIB 10845229958, SAMOBOR, ULICA IVICE SUDNIKA 11, fijusam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115588845 PP Samobor; kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: zaduZnica, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima ¢ sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proiziaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zarafunata po ¢l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
: oviSnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 13.04.2023.
Za javnog biljeZnika Marinu Markioli

JavnobiljeZnicki prisjednik
1\(«a;ija Satié
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